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Uvod

PfedloZend diplomova prdce je vénovdna tématu Zen v homérskych eposech llias a
Odysseia. Vychodiskem je problém postaveni Zeny v homérské dobé, tedy v patriarchalni
aristokratické kulture. Nicméné mé eposy zajimaji také proto, Ze se staly soucdsti modelu
starofecké vychovy a vzdélani viibec a Ze se trvale vryly do nasi kultury. MQj ptistup k Zenskym
postavam je ovlivnén francouzskym autorem Emilem Mireauxem a jeho knihou Zivot
v homérské dobé. Mireaux si nejen vSima Siroké palety Zenskych charakterd v homérskych
eposech, ale zdUraznuje také porozuméni autora starych vypravéni Zenskému svétu. Cilem
prace je na vybranych Zenskych postavach homérskych epos( ukdzat misto Zeny v dobovém
mysleni s ohledem na kulturné-spolecensky kontext. Chtéla bych na zakladé stripku
jednotlivych Zenskych charakter( poskladat obraz homérské Zeny. Zaroven se budu snazit

popsat, jaky kulturni vzorec byl timto zplsobem vytvoren.

Prace je interpretacni a do jisté miry kompilaéni povahy (pfedevsim v ¢astech, kde se
vénuji zasazeni do dobového kontextu). Za nejdulezitéjsi metodu povazuji analyzu textu,

kterou uplatiuji na Zenské postavy homérskych epost a jejich vztah k muzskému svétu.

Prace je zaloZena na Cetbé primarni literatury, tedy Homérskych eposu llias a Odysseia
v ¢eském prekladu od Vladimira Sramka. V prvni ¢asti mé préci se opiram o knihu Thomase A.
Szlezdka, Za co vdéc¢i Evropa Rekiim, ve které autor poukazuje na spojnici mezi nami,
modernimi Evropany, a pfibéhy z homérskych eposl. Pravé Szlezaklv pristup ovlivnil moji
praci v rozhodnuti vidét za Zenskymi postavami uréité kulturni vzorce, které se staly nasi
neodmyslitelnou soucasti. E. Mireaux, kterého jsem zminila vyse, se stal dGleZitym zdrojem,
ktery poskytuje vyborny pfehled homérské doby, jeji rodinné a socialni struktury. Vyznamnym
titulem pro moji praci je soubor eseji Recky ¢lovék a jeho svét, jehoz editorem je J.-P. Vernant.
Pro rozbor Zenskych charakter( vyuzivam ¢lanky od Mary Lefkowitzové, Women in Greek myth
a The Heroic Women of Greek Epic. Dopliikovym zdrojem jsou Recké myty od Luca Ferryho,
ktery se sice rad pohybuje na popularné-védni Urovni, ale dokaze vystihnout duilezité aspekty
antického mytického porozuméni svétu a zaroven ma cit pro otazku, jakym zplsobem jsme si

davné pribéhy osvaojili.

V prvni ¢asti prace se zabyvdm homérskymi eposy a jejich odkazem na nasi Evropské

kulture. Stru¢né charakterizuji obsah obou epost a rozebirdm v ¢em se shoduji a v ¢em jsou

7



naopak odlisné. Ddle strucné pojedndvdm o homérském svété. Popisuji, ¢im se vyznacuje
homeérska doba a nahlizim zde na dvé roviny homérského svéta, kterym je lidsky a bozsky svét.

Poukazuiji, jak jsou bohové a lidé v homérské dobé propleteni a ¢im to je.

V nasledujici ¢asti jiz sméruji svlj zajem k Zendm. Zaméruji se na Zensky svét ve starém
Recku, jaky byl Zivot Zeny a jak byla muZi vniméana. Homérdv pohled na Zeny se odli$uje, je vice
pozitivni. Na zdkladé popisu Zenské role veposech podavdm nékolik typl Zen, které
v Homérovi jsou a které pokladdm za vyznamné. Dale podavam strucny obraz Zeny z pohledu
Hésioda, ktery stoji v opozici k tomu, jak vnima Zeny Homér. Autofi se v ndzorech rozchazeji,

ale presto v této odlisnosti nachazim jistou souvislost.

Posledni ¢dast prace jiz podava rozbor zenskych postav v Odysseii, ktera nam nabizi
rozmanitéjsi vybér. Rozebirdm zde nékolik archetypu, které ndm Homér vstépil. Ackoliv je
mym hlavnim zamérem podat a prozkoumat smrtelné Zenské postavy, vybrala jsem i nékolik,
které nespadaji do roviny smrtelnikil. Opét jsem zde inspirovana E. Mireauxem, ktery
pripomind, Ze i bohyné se projevuji lidskym zplsobem a Ze odrdzeji predevsim svét lidi.
Nakonec do opozice dadvam dvé Zenské postavy z lliady, ve které Zeny nemaji tak velky prostor.
Presto jsou pro tento pribéh nejenom lliady, ale také Odysseii kliCové. Poukazuji na oba eposy,

jelikoz ndm podavaji odlisny zplsob Zenské role.

Na zakladé rozboru Zenskych postav se pokusim definovat jaky je tedy obraz Zeny v
homérskych textech a jaka je homérska Zzena. A také, co se nam promitlo i do dnesni doby, a

které Zeny vnimame jako prototypy, jako kulturni vzorce pro nasi spoleénost.



1 Homérské eposy

Nase evropska kultura ma silné kofeny v fecké antice. Z ni jsme si prevzali zakladni
ideje, hodnoty, postoje a zplsoby mysleni. Vétsinou nelze mluvit o pfimé souvislosti obou
kultur, i zavislosti nasi kultury na prvotni kulture fecké. Jde spiSe o jisté zlomy, preménu ¢i
inovaci nééeho zdédéného z fecké kultury. Reckd kultura je pro nds praptivodnim zdrojem
vysokého hodnoceni €lovéka, jakozto individuality, konajiciho jedince. Rekiim, jak pi$e Szlezak,
muzZeme byt vdécni za zplsob vidéni a za vnimani svéta skrze literaturu, historiografii a
filosofii.2 V tomto smyslu sem dozajista patfi také homérské eposy. Eposy llias a Odyssea se
staly neodmyslitelnou soucasti evropského kulturniho dédictvi®. Homér je spojen nejen
s pocatkem fecké literatury, ale je spojen také se zrodem zapadniho pojeti literatury. Takovy

typ literatury se stal jednou z dlleZitych souéésti nadeho pohledu na svét.*

Samotné piibéhy v eposech maji povahu smysleného zobrazovani skute¢nosti, Rekové
to nazyvali slovem mimésis, Cili napodobovani. Mimésis utvari zpusob, jakym jsou pfisludnici
urcité kultury schopni zakouset svou skutecnost a vstépovani zkusenosti pocitl, které jsou
napodobovany, méni a trvale utvafi pohled na to, co se ndm zd3a jen jako napodobené. Ve
skutecnosti je to nové ukazané, ackoliv to neni vyrcené. Skutecnost je tak pro mimésis vzorem.
A mimésis urc€uje vztah a pohled na tento vzor, stejné tak urcuje formy, ve kterych vnimame

skute¢nost.”

Literatura, kterd vznikala v Recku od archaické do hellénistické doby, utvérela, at uz
pfimo & nep¥imo, viechna obdobi evropskych déjin literatury. Pojeti literatury v Recku stoji
nejblize novodobému evropskému chdpani. Proto mizeme fecké eposy chapat jako zasadni
meznik. Oviem to by se nestalo, pokud by na pocatku feckého bdsnictvi nestdla dvé

vyznamna dila, tedy llias a Odysseia, kterd jsou pfisuzovana Homérovi.’

! Ne vSechno v evropské kultufe ma pocatky v Recku, kupfikladu evropské pravni mysleni, které vychazi
z fimského prava. SZLEZAK, Thomas A. Za co vdéci Evropa Rekim, s. 14.

2 SZLEZAK, T. A. Za co vdéci Evropa Rekim, s. 13.

3 Sdm Szlezdk vénuje homérskym epostim dvé eseje ze své knihy, coZ ndm ukazuje, jak moc je povaZuje za
dualezité.

4 SZLEZAK, T. A. Za co vdé¢&i Evropa Rekiim, s. 17.

5 SZLEZAK, T. A. Za co vdé¢&i Evropa Rekiim, s. 17.

6 SZLEZAK, T. A. Za co vdéci Evropa Rekiim, s. 18.

7SZLEZAK, T. A. Za co vdé¢i Evropa Rekiim, s. 19.



Jiz Xenofanés pise, Ze ,V3echny lidské myslenky vytvéfel od zalatku Homér.”®
Xenofanes®, Hérakleitos i Hérodotos tvrdili, Ze vSichni se viechno naucili z Homéra spoleéné s
Hésiodem. Clovéka utvafi to, co se naudi v détstvi a mladi. Platén ve svém dialogu Prétagoras
povazuje schopnost rozumét basnikim za nejdGleZitéjsi ¢ast vzdélani. V Recku bylo ukolem
vzdélani rozumét Homérovil®, zarover pfi naslouchani basni, které se mnohdy ucili nazpamét,
v nich ¢lovék nalézal sdm sebe, porozuméni vztahu mezi jednotlivcem a celkem, etické
modely. Homérské eposy tvorily zaklad vzdélavani celych generaci a spojoval Reky. Spojoval
je jazykové, jelikoz jeho umeélecka rec je stejnd v obou eposech a rozumél jim kazdy. Také

dokazal v predstavach a emocich, ve fiktivnim svété lliady a Odyssei, spojovat Reky politicky.!!

Ackoliv jsou Homérovy eposy tésné spjaty, basné se vzajemné doplfuji, souvisi spolu,
vyvstdva myslenka, Ze ma kazdy epos odliSného autora. Jde o takzvanou homérskou otazku.
Navzdory dllezitému postaveni v zdpadnim mysleni, nevime vskutku témér nic o Homérové
Zivoté. Dodnes neexistuje shoda, zda Homér stvofil lliadu, Odysseiu, Ci oboji. Pfesto autorstvi
obou eposl bylo historicky pfifazeno jedné osobé.'? Basnik Odyssei musel mit text lliady po
ruce. Oba eposy maji promyslenou strukturu a tvofi jednotu. Pokud Odysseu napsal Homér,

hovofi se také, e ji napsal nejspide v pozdé&jsim véku, kdy dospél.:3

At uZ je autorem epost Homér, ¢i nikoliv jsou mezi nimi znac¢né rozdily, lisi se tdnem i
rozsahem. lliada dosahuje ohromné vznesenosti celkem jednoduchym déjem. KdeZzto Odyssea
obsahuje mnoho pribéhl a vytvari néco, co se dle Blooma podoba spiSe ,,moderni myslence
romanu”“.’* Homérska otdzka je stdle u mnoha badatel( aktudlni'®>, ovéem i bez ohledu na
skute¢nou historii obou eposl, i jejich autora, jde o ustavujici dila evropského pojeti
literatury. V této prdci oviem nejde o zkoumani autorstvi eposu. Cilem jsou eposy samotné,

v 7

predevsim postavy v nich, které lze chdpat jako urcité kulturni vzory, které v pozménéné

8 XENOFANES. BCZ, B 10. Cesky preklad zlomkd od Z. Kratochvila. Fysis. Stranky filosofa Zderika Kratochvila
[online]. Dostupné z http://fysis.cz/presokratici/xenofanes.htm [cit. 20.04.2022].

9 Xenofanés oviem na myslenku, Ze je Homér zékladem vzdélani a vychovy pohlizi kriticky. V mysleni filosof(
nachazime doklady toho, jakou Ulohu homérské eposy sehravaly v lidské spolecnosti v souvislosti s vychovou a
vzdélanim a podrobuji to kritice. Xenofanés kritizuje to, jak Homér zpodobnuje bohy, Ze maiji lidské vlastnosti,
kritizuje jejich jednani, které neni vzdy moralni (kupfikladu cizoloZstvi) a také jejich antropomorfni pojeti. Ackoliv
se vyddvam opacnou cestou, je dlleZité, Ze Xenofanés presto uznava, Ze je Homér zdkladem vzdélani.

10 S7LEZAK, T. A. Za co vdéci Evropa Rekiim, s. 18.

1 S7LEZAK, T. A. Za co vdé¢i Evropa Rekiim, s. 40-41.

12 BLOOM, H. Homer, s. 14.

13 57LEZAK, Thomas A., Za co vdéc&i Evropa Rekiim, s. 46.

14 BLOOM, H. Biography of Homer, s. 15.

15 Pfehled vyvoje homérské otazky a stavu badani ukazuje Sylva Fischerova ve studii s ndzvem Odysseia jako
ustavujici dilo evropské kulturni tradice.
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podobé dodnes Ziji v nasi kulture. V nasledujici ¢asti bych rada oba eposy strucné predstavila
a charakterizovala. Takto vymezeny zdklad mi umoZziuje presunout se k ¢lovéku zobrazenému

v obou dilech s dlirazem na pluralitni obraz Zenstvi, ktery zde nachazim.
1.1 llias

Basen lliady, kterd ma dvacet Ctyri zpévd, je rozdélena do epizod, které jsou rlizné
dlouhé. Je zde obsaZena fec pfima i nepfima, pficemz pfima fec je blize k redlnému ¢asu, nez
je vypravéni. Diky vypravécéskym vpadim a popisim gest, mizeme odhalit rizné charaktery.'®
llias ndm poddva vyznamnou cast z Tréjské valky, nedlouho pfed tim, neZ je ukoncena.
Popisuje nam AchilleGv hnév, ktery mu zpUsobil kral Agamemndn a jeho osudné dusledky i

vyfeseni celé této udalosti.'’

llias je pfibéhem o tréjské valce, oviem nevypravi o celé trdjské valce,'® ktera trvala
deset let. D&j valky je smritén do jednapadesati dnl. Na zacatku lliady pobyvaji Rekové u Tréje
jiz devatym rokem. Déj zde zacind prosbou Apollénova knéze Chrysa, ktery chce zpét svou
dceru od mykénského krale Agamemndna. Agamemndn tak neucini a bah Apolldn sesle na
fecké vojsko mor. Véstec Kalchas vyjevi, Ze mor mize byt ukonéen pouze pokud Agamemnodn
navrati Chrysovu dceru. Agamemnon jeji ztrdtu nahradi tim, Ze si bere otrokyni Briseovnu,
kterd patfi Achilleovi. Achilleus se tim citi po pravu uraZen a pocituje hnév.'® Pfibéh Iliady tak
pfedevsim popisuje Achilledv hnév?, ktery ma nedozirné a dramatické dasledky.?! Achilleus
se odmitne ucastnit dalSich bojl a zachazi jeSté dale, kdyz poprosi svou matku Thetidu,
mofiskou bohyni, aby pozadala Dia o vitézstvi TréjanG ve vélce nad Reky a tim pochopili, ¢eho
se dopustili. Zeus souhlasi.?? Pfibéh se odehrava ve dvou rovinach, bozské a lidské. Nakonec
bohové uréuji, co lidé podstoupi, na nich zalezi, co nas potka.?3 V homérském svété se prolinaji

osudy boh a lidi, ¢emuz se budu vénovat v druhé kapitole.

Zeus se rozhodne seslat na Agamemndna klamny sen, ktery mu fekne, Ze ma dat ihned

rozkaz k boji, tim by mohl dobyt Tréjské mésto. Ovsem nakonec se rozhodne upustit od

16 LATEINER, D. The lliad: an unpredictable classic, s. 19.
17 CANFORA, L. Dgjiny Fecké literatury, s. 29.
18 S7LEZAK, T. A., Za co vdéci Evropa Rekim, s. 24.
19 HOMER, llias, zpév |.
20 N3plni lliady je skute&né& Achilledv hnév, o éemZ vypovida prvni ver$ eposu: ,Achilletiv hnév, pocdtek hofe
Achajii. “HOMER. llias, zpév I. Vyznam lliady neni pad Trdje, ale ukonéeni Achilleova hnévu.
21 57LEZAK, T. A., Za co vdéci Evropa Rekiim, s. 60.
22 HOMER, llias, zpév |.
2 571EZAK, T. A., Za co vdéci Evropa Rekim, s. 28.
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obléhani a zaveli k odchodu dom{. Vojsko se tak po deviti letech zacne chystat k odchodu.
V tom ovSem bohyné Athéna sestoupi na zem a pfiméje Odyssea, aby odradil vojsko od utéku,
a tak se zacéind schylovat k dal$imu boji.?* Mezitim Hektdr, syn trojského kréle Priama, kara
Poté se obé vojska dohodnou, Ze souboj Parida s Meneldaem rozhodne vélku. Meneldos Parida

poraZi a Paris by byl zemfel, pokud by nebyl zachranén bohyni Afroditou.?

Nasleduje sném boh( na Olympu. Zeus si preje usetfit Tréju, ovSem Héra, Athéna a
Poseiddn si preji jeji pad. Zeus stoji na vrcholu bozstva, jeho choti je Héra. Diliv bratr Poseidén
ma moc nad motskymi hlubinami. A Athéna je nejoblibené&js$im Diovym ditétem.?® Dochazi tak
k daldim bojim mezi Achajci a Tréjany.?” Rekové se dostavaji do Uzkych a Agamemnoén je
donucen pfripustit své chyby y vysila poselstvo k Achilleovi. Agamemndén mu nabizi dary a
navraceni Briseovny, pokud se znovu Géastni bojd, ovéem Achilleus odmita.28 Tréjané na Reky
velmi tlaci, aZ Rekové zvaiuji Ustup. Proto se Héra uchyli ke klamu a svadi Dia, kdyz usne?,
nemUzZe dohliZet na sv(jj plan, aby Héra, Athéna a Poseiddn nepomadhali Rek(im.3° PFesto se
uskutecniuje to, co Zeus chtél, Tréjané maji nadale prevahu a pronikaji az k reckym lodim.
Nakonec Achillea uprosi jeho ptitel Patroklos, aby mu pdjéil jeho zbroj a mohl Rekdim pomoci.
Achilleus souhlasi, ovsem dopousti se tim chyby. A¢ je zprvu Patroklos v boji Uspésny, Hektor

jej nakonec zabiji.3?

Achilleus propadne zZalu, usmifi se s mykénskym kralem, ktery mu navraci Briseovnu a
rozhodne se Patrokla pomstit.3? Zabiji trojského hrdinu Hektéra pfed branami Tréje. Oviem
Achilleus se nespokoji jen s jeho smrti, rozhodne se jeho mrtvolu privazat k vozu a vléct ji az

do tabora Rekd.33 Poté nasleduje PatroklGv pohieb a smuteéni obfady.

Presto, Ze Achilleus pomstil a pohtbil své pritele, stéle pocituje nezmérny hnév a kazdé
rano za Usvitu vlaéi Hektorovo télo okolo Patroklova hrobu. Cinil tak dvanéct dni. To otfaslo

samotnymi bohy, ktefi chtéji ucinit konec jeho rouhani. Z vile bohu se kral Priamos vydd do

24 HOMER, llias, zpév |I.

25 HOMER, llias, zpév IIl.

26 VEGETTI, M. Clovék a bohové, s. 232.

27 HOMER, llias, zpév IV.

28 HOMER. llias, zpév IX.

2 7de je opét ukazana blizkost mezi svétem lidi a bohd, svddénim, sexualitou a spankem.
30 HOMER. llias, zpév XIV.

3IHOMER. llias, zpév XVI.

32 HOMIER. llias, zpév XIX.

33 HOMER. llias, zpév XXII.
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feckého tabora za Achilleem. Priamos padne Achilleovi k noham, polibi mu ruce a snazné ho
prosi, aby mu vydal télo svého syna k pohrbeni v Tréji. Achilleus je tou prosbou dojat, smiluje
se nad krdlem, jeho prosbu vyslysi, nakonec s krdlem hoduje3* a necha ho pfespat ve svém

stanu. Za Usvitu se kral Priamos vydava nazpét do Trdje i s Hektérovym télem. 3>

Sepsani valky do tak kratkého casového Useku je velmi dramatické a zaroven
dynamické. Autor zde zahrnuje uméni retardace. Odbocuje od hlavniho pfibéhu, tyto odbocky
vytvari napéti a pozadi. Déj nepopisuje linedrné. Samotnd pficina je popsdna az na konci
pfibéhu, stejné jako Parid(iv soud. Ukazuje se, Ze tréjsky princ urazil bohyné Héru a Athénu,
jelikoz dal pred nimi pfednost Afrodité, bohyni lasky, jeZ se Ucastnily soutéze krdsy. V pribéhu
vidime, Ze Héra a Athéna pocituji hnév vidi Trdji, ovsem dlivod jejich hnévu ndm neni znam.
Jeho volba uZ neni jen nazorem na Zenskou krasu, ale, jak fika Szlezak, ,eticky zvrdcenou
volbou zdhubné rozkose“.3® Jeho rozhodnuti se stalo osudovym, ze tfi moZnosti zplsob
Zivota, které mu bohyné nabidly, si vybral dle svého zajmu. Mohl mit krdsnou manzelku.3’
Afrodité odménila Parida Helenou, kterou ziskal porusenim hostinného a manzelského prava,
co? vedlo k zahubé jeho lidu.38 Pohostinstvi v homérském Recku bylo Fizeno striktnimi zakony.
Pokud se dostavil néjaky cizinec, néktery ¢len z rodiny ho pftivitd a usadi. Sluzebna donese
cizinci konev s miskou, aby si mohl umyt ruce. Poté mu donese pohar, kosik, ve kterém je chléb
a podnos s masem. Az po téchto Ukonech k vyptavani se, jak se cizinec jmenuje, odkud pfichazi
a za jakym Ucelem cestuje. Dokud host neodejde, Zije Zivotem rodiny. Pfi svém odchodu
dostava host dary, hodnotné dle jeho hodnosti a jsou mu nabidnuty prostfedky na dalsi cestu.
Veskeré drivéjsi a pozdéjsi zahrnuje prostiednictvim vzpominek, nebo naznacovanim a jen
urcité udalosti jsou pfisné spojeny.3? Homér pomoci téchto postupl obecenstvu ukazuje Sirsi

a intenzivnéjsi vizudlni proZitek svéta.*°

Ptesto, Ze jde o valku dvou ndrod(i, Homér povazuje protivniky za rovnocenné. Oba

narody maji stejné mravy i bohy. A¢koliv maji Rekové prevahu, nedafi se jim vyhrat. Tréjané

34 V utrpeni jsou si lidé rovni a v hostiné Ize vidét vzajemnou Uctu. Hostina se zde symbolicky stdva nécim
praptivodné lidskym, co pieklene i to nejvétsi nepratelstvi a zast. SZLEZAK, A.T., Za co vdéc&i Evropa Rekdm, s. 28.
35 HOMER. llias, zpév XXIV.

36 S7ZLEZAK, A. T. Za co vdé¢i Evropa Rekiim, s. 24-26.

37 ZAMAROVSKY, V. Bohové a hrdinové antickych bdiji, s. 252-253.

38 S7LEZAK, T. A. Za co vdéci Evropa Rekiim, s. 26.

39 S7ZLEZAK, T. A. Za co vdéci Evropa Rekim, s. 34.

40 SEGAL, Ch. Divék a posluchaé, s. 162.
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popsani humannéji, coz vidime u Hektora a Andromaché, ¢i u Hekabé a Priama. llias nijak

protivniky neznevazuje.*

A na tomto pozadi se odehrava osud dvou hlavnich hrdin(, tedy Achillea a Hektora,
ktefi jdou vstfic své vlastni smrti. Achilleus chce hdjit svoji ¢est, Hektor naproti tomu haji své
mésto. OvSem oba zachazi az moc daleko. Achilleus je az pfilis neluprosny a Hektor véri, ze
mUze nad Achilleem zvitézit a aZ pfilis pozdé procitne. Osudy obou hrdinu jsou velmi tragické.
Achilleus nakonec prozre. V zarmutku krale Priama vidi sv(j vlastni zarmutek a prekondva svij
hnév i nenavist. Vtom lze vidét nejdllezitéjsi poselstvi lliady, respekt vici druhému a

v prozitku zarmutku toho druhého.

Velmi dalezitymi Ciniteli jsou v lliadé, ale také v Odysseii, bohové. Ackoliv lidé mohou
rozhodovat o urcitych jednotlivostech, celkové déni fidi bohové. Na nich zaleZi, co postavy
potka. 43 Skrze tréjské udélosti se ukazuje povaha boh( a jejich povaha je zasadnéjsi nez vélka.

Ovsem jsou to nakonec lidské ¢iny, které ovlivriuji pozice kazdého z boh(.4

Nelze opomenout, Ze velkou roli hraje pratelstvi, ldska a manzelstvi. V lliadé jsou
minimalné ¢tyfi pary: Zeus a Héra, ackoliv zaZivaji mnoho hadek, vidy se dokdzi usmifit diky
vykonu lasky. V pozemském svété takto jednaji Paris a Helena. Protikladem k nim jim je Hektoér
a Andromaché, kteti ukazuji manzelskou i materskou lasku. Ovsem nezapomerime na Achillea
a Briseovnu, kterou Achilleus nakonec velmi miloval. Tyto vSechny aspekty uréily /llias nejen

jako vzor, ale také jako pocatek zdpadni literarni tradice.*

Jak llias, tak Odysseia stvofily pocatek humanismu a tragiky v lidském chovani. Tim, Ze
Achilleus pochopi, Ze zabiti Hektdra a vlaceni jeho téla mu pfineslo nekonecny zdrmutek, a
nakonec dochazi k usmifeni, dosahuje Illias nového a mnohem hlubsiho stupné humanismu.

Hrdina se napravil.*®

llias je valeény epos, ktery je plny rozruchu. Vyjimeény je ve své kompoziéni, umélecké

a myslenkové jednoté. To vSe zahrnuto v Sestndcti tisicich verSich. Hlavnim motivem a

41 S7LEZAK, T. A. Za co vdéci Evropa Rekiim, s. 26.

42 S7LEZAK, T. A. Za co vdé¢i Evropa Rekiim, s. 26-28.

43 S7ZLEZAK, T. A., Za co vdé¢&i Evropa Rekiim, s.28.

44 KRATOCHVIL, Z. Archaickd moudrost. Od mytu k logu, s. 65.
45 SZLEZAK, T. A. Za co vdéci Evropa Rekim, s. 33.

4 SZLEZAK, T. A. Za co vdéci Evropa Rekim, s. 37.
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zapletkou je jiz popsany hnév Achillea. Ackoliv ma jednodussi pfibéh oproti Odysseii, ptsobi

pFesto propracovanéji.*’
1.2 Odysseia

Odysseia vypravi o dobrodruzstvich® Odyssea, krale Ithaky, kterému bih more
Poseiddn zabrani v navratu dom( po Tréjské vdlce. Po kratké Uvodni pasdzi zacind déj na
Olympu, kde se kona sném bohu. Zeus prohlasuje, Ze jsou lidmi obvifiovani, Ze na né sesilaji
nestésti a zlo. OvSem lidé ho sebe pfivolavaji sami. Zeus promlouva o Aigisthovi, ktery byl
milencem Klytaimnéstry v dobé, kdy byl jeji muz Agamemndn u Trdéje. PrestoZe jej varovali,
Aigisthos svedl jeho Zenu a poté zabil Agamemndna s jeji pomoci. Nakonec byl sdm zabit
Orestem.* Na snému bohu neni pfitomen Poseiddn, ktery Odyssea nendvidi. Toho vyuZiva
Athéna, kterad pripomind, Ze Odysseus se jako jediny s trojskych valecnik(l nevratil domu,
jelikoZz ho na svém ostrové drii nymfa Kalypsé. Athéna Zada, aby Kalypsé dala Odysseovi
svobodu. Bohové se usnesou, Ze nechaji Odyssea vratit se domu. °° Hermés ma dolétnout ke
Kalypso, aby ji povédél rozhodnuti bohl. Athéna se rozhodne jit do Ithaky a navstivit
Odyyseova syna Télemacha v podobé Menta, krdle Tafil. Athéna podniti Télemacha, aby
svolal sném Achajld a vykaze napadniky své matky, tedy aby ukondil jeji namluvy. Poté aby

odjel do Sparty a Pylu a ziskal u Nestora a Menelda zpravy o svém otci.”!

Ve se uskuteériuje, tak jako bylo Fe¢eno.>?Ndpadnici Penelopy ji nuti, aby se znovu
vdala, jelikoZ se zd3, Ze jeji muzZ je mrtev.> Nelibi se jim, Ze Télemachos Zada ukonceni jejich

snah a kdy? odjizdi, planuji, Ze ho pfi navratu zavrazdi.>*

47 SKREJPEK, M. Vladimir Srémek a jeho llias, s. 8.
“8 Stejné jako v lliadé, prvni verse ihned uréuji rdmec, ve kterém se vée odehraje: ,STVANY MUZ, bloudi, Muzo,
sinymi moi, ztroskotav svatou Tréji. Spatril nes¢etnd mésta i mravy, vytrpél nezmérné strasti na vindch, bojuje se
svymi druhy o holy Zivot a ndvrat do vlasti.“ HOMER. Odysseia, zpév l., s. 7.
49 HOMER, Odysseia, zpév l., vers 23-47.
50 HOMER, Odysseia, Zpév ., vers 48-75.
SITHOMER, Odysseia, Zpév ., vers 76-112.
Tim se rozvijeji dva pribéhy, které se spoji az na konci basné. CANFORA, L. Dé&jiny recké literatury, s. 31.
52 Co? je rozepsano v dé&ji prvnich ¢yt zpévd, takzvané Télemachie. Jak vidime, hrdinou v této &sti neni Odysseus,
ale jeho syn.
53 HOMER, Odysseia, Zpév Il., vers 76-103.
54 HOMER, Odysseia, Zpév Il., vers 308-334.
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Syn Odysseuyv se pfi své cesté dozvidd mnoho o svém otci a jeho slavé. Ovsem o jeho
pobytu zjisti pouze, Ze morsky bah Préteus svéril Meneldovi, Ze Odyssea zadrZuje na svém

ostrové nymfa Kalypsd.°>

Paty zpév>® zacina opét snémem boh, kde se rozhodne opét, jako jiz na prvnim snému,
Ze ma Hermés predat Kalypsd zpravu o Odysseové propusténi.”” Kalypsd zprvu protestuje,
ovsem jak sama fikd a opakuje slova Herma ,nebestan nesmi vsak Diu se protivit“.>® Nakonec
tedy pfijme Diovu zpravu. Po ¢tyfech dnech za pomoci nymfy odplouvd Odysseus na voru
s hojnym mnoZstvim zasob.>® Osmnéacty den plavby zahlédne koneéné ostrov Fajakd. V té
chvili ho oviem spatfi Poseiddn, kterému nebylo sdéleno Odysseovo propusténi a vyvola

morskou boufi.t0

Odysseus se z poslednich sil zachrani a ztroskota na ostrové Scherii, kde potka dceru
krdle Alkin6a, Nausiku, kterou je okouzlen.®! Na ostrové Odyssea pFijmou Fajdkové jako
hosta.®? Kral Allkinoos také Odysseovi slibuje, Ze mu pomohou vratit se na Ithaku.%3 Jesté pred
tim, neZ se Odysseus vydava na Ithaku, ndsleduje Odysseovo vypravéni 64 o jeho cestach pred
pfijezdem ke Kalypsd. Odysseus hovofi o veskerych uddlostech, které se mu staly na cesté od
Tréje. Vypravi o Kikonech a Lotofazich, o Kyklopovi Poyfémovi, o kouzelnici Kirké a Odysseové

cesté do Hadu, dale o Sirénach, Skylle a Charybdé a Héliové stddu dobytka.

Nakonec Odysseus odplouva z ostrova Fajak(. Fajakové ho obdafi mnohymi poklady a
vyklddaji spiciho Odyssea na pevniné.®> Po probuzeni Odysseus svou zemi nepoznava, zprvu
se setkdva s bohyni Athénou.?® Athéna mu znovu ukazuje jeho zemi a poradi mu, jak znovu
ziskat své postaveni vladce a to Isti. Coz je pro Odyssea ptiznacné. Tento hrdina je chytry, je

také chytfe mazany. Diky svému rozmyslu a vytrvalosti se dokdZe vyporadat s mnohymi

%5 HOMER, Odysseia, Zpév V., ver§ 557-586.

56 Zde se pohled konecné zaméFi na Odyssea, hlavniho hrdinu.

57 HOMER, Odysseia, zpév V., ver$ 24-51.

%8 HOMER, Odysseia, zpév V., ver$ 122-153.

59 HOMER, Odysseia, zpév V., Vers 244-273.

8 HOMER, Odysseia, zpév V., vers 303-332.

61 HOMER, Odysseia, zpév VI., vers 139-167.

62 HOMER, Odysseia, zpév VII., vers 147-174.

Opét zde probiha stejny ritual pohostinstvi, ktery v homérském Recku odpovidal urcitym zvyklostem.
8 HOMER, Odysseia, zpév VII., vers 305-336.

64 Toto vypravéni je velkou odbockou od hlavniho pfib&hu. CANFORA, L. Déjiny Fecké literatury, s. 31.
8 HOMER, Odysseia, Zpév XlIl., ver$ 113-136.

8 HOMER, Odysseia, zpév XIV., vers 219-246.
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pfekazkami, ktery by jiny nezdolal.®” Athéna proméni Odyssea ve starého chudaka a takto
nepozndn, se ma objevit ve svém domé&.%8 Zprvu Odysseus odchézi do hor za pasdkem vepfil
Eumaiem, jak mu Fekla Athéna.?® Athéna k pasakovi pfivadi také Télemacha’®, syna Odyssea.”*

Odysseus ukazuje synovi svou podobu a spole¢né se domluvi, Ze porazi napadniky Penelopy.’?

Po dvaceti letech Odysseus vraci domu v podobé Zebrdka, kde ho zprvu poznava jeho
pes Argos.”® Mezitim co se Odysseus pfipravuje na boj s napadniky, pfichazi Penelopé
s Odysseovym lukem a prohlasi, Ze si vezme toho, kdo dokaZze napnout luk a prostrelit jim
dvandct seker.”* Zadnému z Zenichil se to viak nepodafilo, nakonec se pfihlasil i Odysseus,
ktery sekery prostielil.”> Poté Odysseus s Télemachem poraZi vsechny napadniky’® a setkava
se s Penelopé, kterd zprvu potfebuje ¢as, aby uvéfila, Ze je to on. Oviem posléze jej poznava.”’
Basen konci ulehnutim Odyssea a Penelopy na loZe. ,Sluzka vyklouzla tise, zhasl svit na prahu.

A ti dva zapomnéli vsech strasti a ulehli na loZe, jako by nebylo dlouhych dvaceti let.“’8

Odysseia ma ,modernéjsi“ povahu. Zde po celou dobu ¢ekdme na konecny navrat
Odyssea. Prichdzime o celych deset let bloudéni a sedm let pobytu u nymfy Kalypsé. Déj se
odehrava v ¢asovém Useku jednactyficeti let a zahrnuje mnoho jinych pfibéhd.”® Odysseia se
oproti lliadé nesoustredi na jednu epizodu, ale zrcadli celou uddlost az do zavéreéného findle
— tedy ndvratu a pomsty hrdiny.®° Pfesto oba eposy ukazuji vidy jen &ast z celého déje, ale
pfece je v nich homérsky svét ,cely”. Autor rizné odbocuje, pfeskakuje a mnoho véci ndm
podava formou vzpominek, tim ukazuje celek p¥ib&hu trojské valky.8'P Eposy se vzajemné

prolinaji a poditaji s existenci toho druhého.8?

57 BLOOM, H. Bloom’s Guides: The Odyssey, s. 19.

% HOMER, Odysseia, zpév XIV., vers 377-405.

% HOMER, Odysseia, zpév XV., vers 1-26.

70 Na zacédtku se rozvijely dva pfibéhy, jeden Télemacha a druhy Odyssea ¢ili Télemachie, které se na konci spojuji.
7 Homér. Odysseia, zpév XVII., vers 1-24.

2 HOMER, Odysseia, zpév XVII., ver§ 164—244.

3 HOMER, Odysseia, zpév XVIII., ver$ 280-310.

74 HOMER. Odysseia, Zpév XXII., ver$ 53-81.

7S HOMER, Odysseia, zpév XXII., ver$ 412-434.

78 HOMER, Odysseia, zpév XXIII., ver§ 407-436.

77 HOMER, Odysseia, zpév XXIV., vers 198-232.

78 HOMER, Odysseia, zpév XXIV., vers 293-299.

78 FISCHEROVA, S. Odysseia jako ustavujici dilo evropské kulturni tradice, s. 445.

80 CANFORA, L. D&jiny Fecké literatury, s. 30.

Jiz v lliadé je Odysseus tak dulezity, Ze ho Homér nepotrebuje bliZze predstavovat, kdyZ se prvné objevi.

81 PUTNA, Martin C. Homérské déje. HOMER 21. Antika a bible: Déjiny pro studenty vsech vékii [online]. Dostupné
z http://www.fhs.cuni.cz/homer21/homer.html#homerskedeje [cit. 27.04.2022].

82 FISCHEROVA, S. Odysseia jako ustavujici dilo evropské kulturni tradice, s. 445.
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V Odysseii pozndvame mnohem vice mist®3, dil procestuje cely stfedomofsky svét, ale
jde i za néj, pfi cesté do podsvéti. Toto cestovani jisté souvisi s feckou kolonizaci v osmém
stoleti pr.n.l. a tedy i s udivem a fascinaci svétem, ktery je neprozkoumany a zda se byt

nekoneénym.*

V lliadé sledujeme predevsim pribéhy boh( a lidi a jejich vzajemné propleteni. Kdezto
v Odysseii nalézame mnohem vice postav, a predevsim se rozsifuje jejich typologie. Setkdvame
se s ruznymi bytostmi na rozhrani lidského a boZského (milujici nymfa, Istivd kouzelnice,
zacarovani vepfi, ¢i obfi), dokonce pod jejich vlivem sledujeme proménu Odysseovych druht
ve vepfe a zpét. Tato rUznorodost vytvari zvlastni plvab toho dila. Oviem kromé této
rdznorodosti a rozmanitosti je zde také redukce, konkrétné ve svété boh(. Zde pribéh urcuje
pfedevsim Athéna. Dulezitym znakem Odysseii oproti lliadé je mnohem vétsi pocet Zenskych
postav a bytosti, které chdpeme jako spjaté se Zzenskym rodem. Odysseus po celou dobu

pFichazi do styku s Zenami.®

7

Jesté pred prvnim snémem bohU se tika, Ze Odysseus touzi po navratu do své zemé a
po své Zzené. Ano, vstoupil do Kircina loZe a spal s Kalypsou. OvSem do Kir¢ina loZe vstoupil na
pfikaz Herma a Odysseus ho poslechl, aby zjistil, jak uniknout jejimu kouzlu. Poté Zije
nedobrovolné u nymfy Kalypsé, kterd ho chce za svého muze a po nocich s ni vykonava lasku.
Ovsem béhem dne sedi na pobfezi, nafikd a place, protoZe presto touZi po Penelopé a své
vlasti.8¢ Zapomenout na jeho domov by pro Odyssea znamenalo, Ze by pferusil veskerd pouta,
ktera ho spojuji s jeho Zivotem, s jeho vlastnimi lidmi a s jeho milovanymi, které tam zanechal,
a ktefi jsou pfipoutani k jeho pamatce. At uz véfi, Ze je Odysseus nazivu, ¢i ne. Dokud Zije u
Kalypsé, neni Odysseus Zivy, ani mrtvy, prestoze je na Zivu, je jakoby vymazany z lidské
paméti.8” Jeho rodna zemé neni nijak velka, ¢i bohatd a mohl namisto ni ziskat Zivot na ostroveé,
ktery nebesky krasny. Zije zde s bohyni Kalypsou, kterd je mladsi a krasnéj$i nez Penelopé a
pfeje si byt jeho Zenou a za coZ mu nabidla nesmrtelnost, tu Odysseus odmitd.88 Odysseus zde

bude usilovat o jinou nesmrtelnost, o nehynouci slavu, kterd mu bude utéchou. Zvoli si smrt a

8 Oproti lliadé, ktera je vice uzaviena, To mdzeme vidét pfi popisu Achilleova $titu. HOMER, llias, zpév s. 447.
84 SZLEZAK, T. A. Za co vdéci Evropa Rekim, s. 47.

Homeérsky svét se zda byt pomérné mizivy, konecny a uzavieny. Mireaux nam rika, Ze jeho priimér dosahuje sotva
desetiny obvodu zemékoule. MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 16.

85 SZLEZAK, T. A. Za co vdé¢i Evropa Rekiim, s. 47-50.

86 S7LEZAK, T. A. Za co vdé¢i Evropa Rekiim, s. 55-56.

87 VERNANT, J.-P. Jean-Pierre Vernant on Heroic Refusal of Immortality, s. 126.

8 SZLEZAK, T. A. Za co vdé&i Evropa Rekiim, s. 55-56.
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metaforickou nesmrtelnost.®? Jakmile ma Odysseus $anci odjet, ihned vyrazi na cestu. Touha
po jeho vlasti je tak velka, Ze se Ithaka mohla stat vzorem vlasti a domovu. Stejné tak je tomu
u jeho touhy po Penelopé, kde se nam ukazuje vzkaz Ucty k Zené. Odysseus mize po dvaceti
letech bojovani a bloudéni ziskat znovu tfi véci, které jsou zakladem lidské existence, a to:

vlast, manzelstvi a rodina.?®
1.3 Homérské pribéhy jako kulturni vzorce

Jak lliada, tak Odysseia maji spole¢nou techniku vypraveéni. Vytvofily vzor, jak zachytit
v urcitém déji zapletku, to je typické pro uméni zdpadni Evropy. Zaroven v obou eposech
nalézame poselstvi, které nam chce basnik podat. V lliadé jde o uctu k cizinci a nepfiteli a ve
posvatnost hostinného prdva, dale hodnoty sebeovlddani a také nastin existence muze
prostfednictvim jeho cild, tedy vlasti, manzelstvi a rodiny. Oba eposy nam podavaji hodnotu

vérnosti, kterd je uskute¢néna tragicky u Achillea a netragicky u Odyssea.’!

Jak llias, tak Odysseia maji velmi dobre zachovanou literarni podobu, jsou duleZitym
zdrojem feckych myt( a také historickym pramenem. Jejich vliv je ohromny. | ve starovéku
byla zdhadnost okolo Homéra tak obrovska, Zze minimdlné sedm starovékych mést chtélo mit
tu Eest, aby mohly byt jeho rodistém. Eposy také kodifikovaly hrdinské vzory a byly pro Reky
hlavnim zdrojem znalosti boh(. | po padu Recka byly eposy zasadnim pilitem zapadniho

vzdélani a uéenosti. Ani v soucasnosti nemuUze zZadny umélec konkurovat Homérovi v kulturni

duleZitosti a v prvenstvi. Od Homéra lidé ziskali zaklady etiky a zakladni hodnoty.®?

Homérské eposy jsou nesmirné cenné, skoro vSsechny soudobé texty se ztratily, a€ jich
jisté bylo mnoho. Pfi zkoumani homérskych basni, pozorujeme, jak detailné je vSe popsano a
udivuje nds technicka presnost slovniku. Ozivuji pfibéhy, které patfi do mytické minulosti,
proto lze vidét, jak s oblibou autor archaizuje. Pfesto popisuji svét, ktery mély pred ocima.
Samoziejmé nejsou jedinym zdrojem informaci. MUZeme zminit Hésioda, kterého lze datovat
na konec homérské doby. Patfi sem také dila Archilocha, ¢i Tyrtatia, ovSem z nich se dochovaly

pouhé zlomky, které ndm mnoho nefeknou. Lze zdUraznit také pravni texty, predevsim ¢innost

8 BLOOM, H. Bloom’s Guides: The Odyssey, s. 38-39.
90 S7LEZAK, T. A. Za co vdé¢i Evropa Rekiim, s. 55-56.
91 SZLEZAK, T. A. Za co vdé&i Evropa Rekiim, s. 59-60.
92 BLOOM, H. Biography of Homer, s. 14-15.
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Drakonta, Soldna, ¢&i Lykurga.?® A& tedy existuji jiné zdroje homérské doby, jsou eposy Homéra

snad nejdulezitéjsim pramenem.

Eposy nelze Cist jako divéryhodny historicky pramen. Homér predevsim vychazi z fakt(
své doby, a ne z doby, o které vyprdvi. Pfesto ndm mohou eposy poskytnout urcité znalosti o
Zivoté tehdejsi fecké spolednosti.®® Piibéhy, které jsou veposech obsaZené nejsou
vyCerpatelné v historickém ramci. Eposy tvofily jaddro vzdélani a porozuméni svéta

v nasledujicich generacich.

Homérské eposy nebyly jen vypravénim o bozich, nestvirach, ¢i lidech, ale fungovaly
jako jakési kulturni paradigma, které nam ukazovalo vztahy mezi lidmi. Pfibéhy, kterou jsou
obsazeny v eposech jisté funguji jako urcité kulturni vzorce, které prostupuje nasim myslenim
i vdnesni dobé. Davaji ndam moZnost pochopit, co je spravné, ¢i naopak mezi smrtelniky a
bohy, mezi padnem a poddanym, mezi muzem a Zenou. Eposy vznikly v obdobi, kdy byla
spole€nost zamérena aristokraticky a patriarchalné, ovsem jsou prejimany jako kulturni zaklad
pro obc¢anskou feckou spolecnost. Politicky Zivot je v této dobé uréovan muzi, presto v ném i
eny hraji svou zésadni roli, a to nejenom jako Zeny starajici se o doméacnost. Zeny v eposech
jsou jedinecné svymi charaktery, zajmy a vztahy k muzim. Vétim, Ze i Zena muze pronikat do
muzského svéta a urcitym zpldsobem ho ovliviiovat. Homérské eposy nabizeji Sirokou skalu
Zenskych postav, které ndm dohromady ukazuji vzor Zenstvi. Timto vzorem je jisté mysleno
v pozitivnim smyslu podoba spravné Zzeny a manzelky, ale také jeji désivost. Homérské eposy

nam nabizeji mnoho Zenskych povah.

9 MIREAUX, E. Zivot v dobé homérské, s. 10-11.
94 SKREJPEK. M. Vladimir Sradmek a jeho llias, s. 12.
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2 Homérsky svét

Stoleti Homéra, které je vymezeno mezi osmym a sedmym stoletim pt. n.l., je jedno
z nejvétsich stoleti feckych déjin. Do Homérova svéta lze zahrnout celou Helladu®®, také
poznatky z déjiny Euboie®® a obrazy kreslitd a malifG®’. V osmém stoleti nalézame novy
pocatek toho, co je od ted zakladni a trvalé. Zde se tvofi to, co se dale vyviji v Sestém stoleti a
ziskava svaj raz v patém stoleti®®. Zaéina se utvaret obraz svéta, na ktery poté navazali dalsi
myslitelé o svété. V tomto stoleti bylo mnoho vytvofeno a zaloZzeno a zaroveri mnoho kondi,

aby mohly pfijit dal3i véci. Je to stoleti bohaté, avsak rychlé.®

V osmém a sedmém stoleti zacina nezadrZitelny rozvoj namotni expanze v Recku, jak
v ramci obchodu, tak v ramci kolonizace. Oteviraly se nové obzory a vznikal novy zdjem a
zvédavost, to je spojeno i s hospodarskou revoluci. Diky tomu vznikalo pfiznacné prostredi
v intelektualni a moralni oblasti. A v takovém prostfedi mohl z tradi¢ni poezie a teologickych

hymna vzniknout hrdinsky epos.1%0

Homérova doba se vyznacuje idealnim rysem, povznesenim duse, coz neni pfiznacné
pro vSechna obdobi. A jisté, kdyz Homér pél o bojich pred Trdéjou, ho pevninsti i idonsti panové
dychtivé poslouchali. lliada byla svym herojskym charakterem vice nez jen pouha tradovand
pisen.’®! Pro oba homérské eposy je silné pfiznaény charakter svéta. Svét, ktery je nahlizen
z jasného stfedu Hellady, z oblasti té nejvice uslechtilé péce o Zivot v Pylu, ve Sparté, kde v dali
za mlhami ¢&ihaji lidojedi a temné nestviiry, pfes Okeanos do podsvéti, kde je ,stin jedinou

formou byti“.1?

Pfes vSechny tyto oblasti svéta prochazi a prekonava je Odysseus, ktery se nam ukazuje

jako idedl idnské vynalézavosti a hrdiny. Tim se nam stvrzuje vnitfni jednota dvojité formy

% Homér byl pfeci jen asi 16n a bydlel na Chiu, Zil tedy v Helladé. SCHADEWALDT, W. Z Homérova svéta a dila, s.
101.

% 7de lezi Chalkis, kterd je nejranéjsi feckou a obchodni mocnosti a byla v Homérové dobé centrem Zivota
v Recku. SCHADEWALDT, W. Z Homérova svéta a dila, s. 110-11.

%7 Ndméty pozdné geometrickych zobrazeni na spondach, vazach, bronzovych $titech a na keramickych a
bronzovych dilkdch ndm podavaji podnéty a sily, které panuji v Homérové stoleti. SCHADEWALDT, W.
Z Homérova svéta dila, s. 117.

% Tim je minéno uZivani lodi a ndmofnictvi, obchod. Z pomalovanych véz se tvofi zdklad pro trvalou ornamentiku.
PFi vladnouci aristokracii se zakladd usporadani polis. Ci zaéinajici uceleny sled svatk(. SCHADEWALDT, W.
Z Homérova svéta dila, s. 129.

% SCHADEWALDT, W. Z Homérova svéta a dila, s. 129-130.

100 MIREAUX, E. Zivot v dobé homérské, s. 9.

101 SCHADEWALDT, W. Z Homérova svéta a dila, s. 113.

102 SCHADEWALDT, W. Z Homérova svéta a dila, s. 117.
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ducha, ktery je pfiznacny na Euboii. A pro homérsky svét je obraz tohoto hrdiny vzneseny a

podnikavy.103

Homérlv svét je konecny a uzavieny. Je pojiman jako velkd stavba zaklenutd na
sloupech a z &asti vystavéna pod zemi. V horni &asti je nebeska kovova klenba Uranos, na které
sviti hvézdy. Tato klenba ohranicuje drahy, na kterych se vyskytuje slunce a hvézdy. Na této
hranici se vyskytuji nebesti bohové, ktefi Ziji na vrcholu Olympu. V dolni ¢asti leZzi Tartaros a
uprostfed poté lezi oblast nebeskych a podzemnich boiZstev, lidi a zvifat, Zivych i mrtvych.04
V Homérském svété je mnoho skrytych &i zahadnych bytosti, které ovladaji a obyvaji
rdznorodé predméty. Lidsky a boZsky svét je zde nerozlucné propleten, a i ty nejobycejnéjsi

pfihody mohou znamenat predzvésti a pfiznaky budoucnosti ¢i odvet.
2.1 Clovék a bohové

Lidé v Homérové svété Ziji v tésném a trvalém sepéti s bozskym svétem. Bozi mohou
navstévovat smrtelniky a kazdy cizinec, kterého potkaji, mize byt bih. Bohové se ovsem

mohou zjevit v riznych podobdch, i v téch nejméné ocekdvanych.10>

Hlavnim feckym bohem byl Zeus, ktery svétu vlddne a je viem nadfazen. Pokud je
ovsem Zeus nahle nepfitomny, mohou véci zménit jini bohové. Po svém navratu pak Zeus vse
uvede do pavodniho Fadu. 1% DileZitou pfedstavou naboZenstvi je existence zdkladniho
zakona, kterému nelze uniknout, tento zakon nazyvaji Osud, ¢i Moira. Je to jakysi zivotni udél,
ktery dostava kaidy jiz od narozeni. Moira lidem pfidéluje jejich postaveni a funkci ve
spolecnosti, udélala z nich sluhy nebo pany, rolniky, femesliniky, ¢i bojovniky. Takovym udélem
je myslenaismrt, kazdy ma dan pocet let, dni a hodin. Sdm Achilleus ma dano, Ze zemfre slavny

a mlad, ani jeho matka bohyné to nemuze zménit.%’

Ani Moira nema neomezenou moc, ponechava lidem a bohGm jistou miru svobody. Pro
bohy tato svoboda znamena predevsim to, Ze lidem mohou pUsobit radost nebo smutek.
Ovsem ani zde nemohou bohové rozhodovat libovolné, protoze bozi potfebuiji lidi, aby mohli

nadale existovat v rdmci Osudu, stejné jako lidé potfebuji bohy. Bez lidi by bohové pfisli o své

103 SCHADEWALDT, W. Z Homérova svéta a dila, s. 117.
104 SCHADEWALDT, W. Z Homérova svéta a dila, s. 15.
105 MIREAUX, E. Zivot v dobé homérské, s. 17.

106 HOSEK, R. Recké ndboZenstvi, s.59.

107 MIREAUX, E. Zivot v dobé homérské, s. 19.

22



dary, obrady, kulty a obéti, tak by bohové mohli dojit zkdzy. To samé by stalo s lidstvem, kdyby
jim bohové neposkytovali svétlo, teplo a zdroje Urody. Svét je tedy veden nejenom Osudem,
ale také vzajemnymi sluzbami a stalym kolobéhem dluhu a Gvéru. Lidstvo svou ¢ast svobody
pouziva ke svému dobu, ale i ne§tésti. Casto jsou schopni jednat proti viili bohd. Tak je €lovék

alespori ¢astecné striijcem svého osudu.1%®

Kazdy smrtelnik se m(Ze setkat s boZstvem a musi byt pfipraveny je poznat pfi prvnim
znameni, musi je dokazat spravné nazvat a je tfeba jim ihned slibit urcity dar ¢i obét. Bohové
nejsou vidy v pfimém kontaktu s lidmi, ale obraceji s k nim rGznymi zpdsoby. Casto s nimi
komunikuji skrze znameni, ktera sesilaji. Nejvice pouZivaji bohové sny. Homér tyto sny chape

jako realné bytosti, které mohou mit rizné podoby, kupfikladu zvife ¢i Elovék.10®

Bohové nejsou dokonali, vécni, vSevédouci ani vSemocni. Ani Zeus, z boh( nejsilnéjsich,
nemohl bezprostfedné rozhodnout, jak dopadne trojska valka. Musel podnikat rizné
komplikované plany a éasto pfistupovat na kompromisy.'’® Bohové nestvofili svét, také se
v ném zrodili. AvSak presto je jednim ze zakladnich pravidel ve vztahu k bohim, Ze se jim
¢lovék nemuze nikdy rovnat.''! Bohové se odliduji od smrtelnikd zejména silou. Jejich moc
expanduje do vicero sfér a maji mnoho funkci. Tato pluralita funkci je vyjadifena mnozstvim
specialnich privlastk(, které doprovazeji jméno kazdého bozstva, kdyZ je vzyvano ve vztahu
k rdznym oblastem, na které plsobi jeho moc a ochrana. Pfes tuto ¢etnost funkci si kazdy bih

zachovava svou individualitu.112

Kazdy smrtelnik je bohlim podfizen, jelikoZz existence na tomto svété neni zadarmo. Jiz

113

pfi narozeni jim je dluZzen a tento dluh splaci tim, Ze dodrzuje obrady!!3, aby vzdal bohim

poctu. Na bozich jsou lidé zavisli, vSe, co konaji, musi byt s jejich souhlasem. Proto se jim lidé

musi odvdélovat tim, Ze jim neustale prokazuji svou sluzbu.'*

ees

Homérsti bohové Ziji na vrcholku Olympu v nebeském domé, kde sidli kolem otce Dia,

stejné jako sedi patriarchdlni rodina kolem svého otce. Jsou znazornéni racionalisticky jako

108 MIREAUX, E. Zivot v dobé homérské, s. 20.

109 MIREAUX, E. Zivot v dobé homérské, s. 17-18.

110 EGETTI, M. Clovék a bohové, s. 231.

M1 \VERNANT, J.- P. Recky ¢lovék, s. 12-13.

12 VEGETTI, M. Clovék a bohové, s. 231-232.

113 Takovy obfad je tvofen privodem, tancem, zp&vem, hrami a hostinou, pfi které se pojida maso zvitete, které
bylo ob&tovano. VERNANT, J. - P. Recky ¢lovék, s. 14.

114 VERNANT, J. - P. Recky ¢lovék, s. 14.
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lidé, jejich chovani je pfirozené a vyrovnané, presto i mezi nimi mlzZe vzplanout nepratelstvi.
Jejich lidstvi se nam ukazuje v tom, Ze se zUcastnuji spolecnych hodl s Aithiopy, ¢i Ze mohou

byt nevérni, stejné jako lidé. 1>

Bohové se pfizplisobovali povahové lidem, protoZe se boiské postavy ménily
v zavislosti na zménach ve spolecnosti. Kuprikladu Athéna se zménila z ochrankyné palace
v ochrankyni femesel. Tim se tvofi trvalé vlastnosti olympskych boh(.1® Tim, Ze byli bohové
pfipodobriovani lidem, k nim méli v mnohém velmi blizko. Rekové pravidelné vykonavali
modlitby a ritualy k bohlm, tim jim vyjadrovali nejen Uctu, ale také svou dlivéru, Ze budou
bohové stat pfi nich.'*” Jeden obétni ritudl ndm Homér popisuje v Odysseii, béhem kterého je

uctivana Pallas Athéna.

,Otec si umyl ruce, rozhodil posvatny je¢men,
vzyval Athénu Pannu. A vhodil do ohné obéti svaté
hrst kravské srsti z Cela.

KdyZ stafec skoncil a jeCmen rozhdzel vsechen,
pokrocil silny Thrasymédés — a tal.

Presekl kréni vazy a kravka se zhroutila v pisku.
Zavyskly obétnim krikem dcery a snachy a ctihodnd Eurydiké,
krdlova chot a nejstarsi dcera Klymenova.

Muzi pozvedli se sSiré zemé jallivce hlavu a drZeli ji,
a Peisistratos ji profizl hrdlo.

Vyvalila se ¢ernd krev z rdny, kravce ochably udy.
Délili obét a krdjeli kyty, dvakrdt je lojem obalovali,
vSe podle obétnich zvykd,

a ¢erstvé maso na né pak kladli.“*18

Homérské eposy byly ptibéhy rodové aristokracie. Bohové jsou povazovani za predky
vyznamnych rodd, ktefi jim pomahaji. *°A¢ jsou bohové v Homérové svété nadfazeni a mohou
urcitym zpUsobem zasahovat do Zivotli smrtelnikll, pfesto maji mnoho lidskych vlastnosti,

prebiraji si od lidi své povahy a poté také jako lidé jednaiji. Jejich transcendence je podminéna

115 HOSEK, R. Zemé bohd a lidi, s. 122-123.

116 HOSEK, R. Zemé bohd a lidi, s. 124-214.

117 CHLUP, Radek. Ucebnice klasické Fectiny, redlie k bohtim a lidem, s. 208.
118 HOMER. Odysseia, zpév lll., vers 430-460.

119 HOSEK, R. Recké ndboZenstvi, s. 62.
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lidmi, existuje pouze ve vztahu k lidské sféfe.!?® Ztoho divodu se vtéto praci zaméfim

predevsim na svét lidi, lidské postavy, tedy na smrtelné Zeny.

120 VERNANT, J. — P. Recky ¢lovék a jeho svét, s. 13.
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3 Zeny v homérskych eposech

Mytologie je nejdileZitéjsim dédictvim Rekld. Myty nds stile pronasleduji, nejenom
v podobé nymf, &i na vazach, nebo sochdch, ale také v bé7né lidské zkudenosti.'?! BohuZel se
nedochovaly téméF 7adné zdroje, ktery by se tykaly domdciho a rodinného Zivota. Rekové nam
zanechali velmi malo neformalnich svédectvi, ¢imz jsou mysleny osobni dopisy, obchodni
doklady, ¢i archivélie. Namisto toho tu mame formalni svédectvi'??, tedy sochy, obrazy,
literarni, i historicka vypravéni. Je vcelku zardzZejici, Ze nejsou zachovany zadné milostné

pFibéhy.123

Co se tyCe Zenské otdzky, ta v naSem smyslu slova neexistovala, jelikoz Zeny jako
socialni skupina nikdy nevystoupily na verejnost, byly vylouceny z vetfejnych véci. Pfesto se
tato problematika objevovala v prabéhu celych Feckych déjin.'?* Skoro ve véech feckych
mytech jsou znazornény predstavy, Ze muZ je aktivni a agresivni, kdezto Zena pasivni a
podfizend kontrole pravé ze strany muzu v rodiné.'?> Je pravdou, Ze v Athénach nemohly Zeny
volit, nemohly vlastnit majetek a jejich pohyb byl omezeny. V homérskych eposech lze vidét,

v v

Ze Zeny maji jistou nezavislost, ale vidy jsou v opatrovnictvi muZe, at uz otce, manzela, Ci
dokonce syna. Manzelky musi Zit ve méstech svych manzelu. A Zeny jako naptiklad Briseovna,
kterou zajali pfi najezdech, se stavd otrokyni a je podfizena svym pantm. Jak vidime, jsou
prava Zeny velmi omezena, ovsem mohou mluvit a Homér jim ¢asto dovoluje zasahovat a

komentovat déj eposll. A tim mohou Zeny vyvinout vyznamnou moralni silu.%®

Postaveni Zeny se odvijelo zejména od jejiho spolecenského zarazeni. V homérskych
basnich jsou vyliceny prfedevsim Zeny vysSich vrstev, které byly pomérné nezavislé. Velmi
charakteristické a vcelku samostatné postaveni maji Zeny, které stoji v roviné hrdin(i. Do domu
manzela se dostanou bud'tak, Ze da Zenich otci ndleZzitou odménu, nebo, podle spiSe mladsiho
zvyku, pfinese véno Zena. Oba zplsoby jsou ukazany jesté v Odysseii. Odysseova sestra byla
provdana za nalezité vykupné, kdezto Penelopé pro zménu véno do domu pfinesla. Jeji syn

Télemachos by poté musel toto véno vratit jejimu otci. Svatba se se vidy odehravala vdomé

1211 EWKOWITZ, M. R. Women in Greek myth, s. 207.

122 Rekové nam predklddaji predevséim to, co se sami rozhodli predstavit. Jde predeviim o verfejny Zivot a ten
probiha ve vefejném prostoru. REDFIELD, J. Homo domesticus, s. 134.

123 REDFIELD, J. Homo domesticus, s. 133.

124 HOSEK, R. Zemé boh( a lidi, s. 189.

125 [ EFKOWITZ, M. R. Women in Greek myth, s. 207.

126 | EWKOWITZ, M. R.The heroic women of Greek epic, s. 503.
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manzela, do kterého byla Zena pfivezena v doprovodu hudby a tanecnikd s privodem, ktefi

nesl pochodné.'?’

Zena byla poté vdomé velmi vazend, jelikoZ stdla na stejné roviné s manielem.
Manzelovi byla rovnéZ projevovana velkd dcta, jakoZto pfrislusnikovi bohatého
aristokratického rodu. Ne vsechny Zeny byly vazené tak, jako naptiklad manzelka krale Alkinda,
kterd byla velice cténa a rozhodovala o mnohych sporech. Pfesto nebyla Zena pfimo
vyloucena. V kazdém sidle méla Zena svou vlastni mistnost, kde pobyvala se svymi druzkami a

sluZebnice se spolu s ni vénovaly domacim pracim.!?8

Ovsem, jak jsem jiz zminila, postaveni Zeny zaviselo na jejim spole¢enském zarazeni.
Zena, kterd nepatfila do rodiny, ¢ vyznamného rodu, se do domu dostala jako ziskana nebo
zakoupena kofist od bojovnikd. Tim se z ni stala otrokyné a jen Cisté vyjimecné se stala druzkou
svého pana. Pokud Zena porodila z téchto nemanzelskych vztah( dité, stalo se ihned pravné
nesvobodné dle postaveni své matky. Jejim postaveni bylo budto otrokyné, ¢i nesvobodnd
obcanka. Takové Zeny byly zaméstnany na polich, ¢i vdomacnostech. Jako sluzebnd mohla
Zena postoupit a vykonavat takové ukoly, diky kterym se mohla sbliZit se svym panem. Ackoliv

se mobhl jejich vztah posunout, vidy zUstala sluzebnd podFizend svému panovi.'?®

Homér pojmenovdava Zzenu mnohymi vyrazy dle jejich vztahu k muzim. Obecny vyraz,
ktery uziva, je gyné, coi je oznaceni pro Zenu obecné, tedy manzelka i sluzebna. Objevuje se
také vyraz parakoitis, coz znamena leZici vedle Zeny. Tento vyraz odkazuje na primarni
postaveni Zzeny v obydli, jelikoz manzel na lGzku se vyjadfuje ve vztahu k Zené. Dal$im vyrazem
je alochos, ktery byl pojat pro Zenu jako uZivatelku loZe. Avsak toto slovo se pocitovalo jako
dosti neutrdlni, zacalo byt brano pro vyznam souloZnice, a tak se potlacil pfihodnym
pridavnym jménem. Cimz bylo bud' slovo kedné ¢ili pe¢liva, pokud $lo o sluzebnou, nebo vyraz
mnésté znamenajici, o niz se kdo nalezité uchazel. V pfipadé manzelky Slo o slovo kuridios,
znamenaijici slusici se se na aristokratickou mladez, kterd byla oznacovana bud’ slovem kuroi
pro mladiky, Ci slovem korai pro divky. Dozajista kazda divka se chtéla stat kuridié alochos tedy
fadnou manzelkou. Poté mohl byt i jeji diim pojmenovan jako kuridon déma, ¢imz se mysli

spofadany dim dle tehdejsich norem. Timto pojmenovanim oznaduje svij dim Penelopé!,

127 HOSEK, R. Zemé bohdi a lidi, s. 197.
128 HOSEK, R. Zemé boh( a lidi, s. 198.
129 HOSEK, R. Zemé bohdi a lidi, s. 198.
130 Briseovna nam ukazuje touhu Zeny v této dobé pfi pohtbu Patrokla. HOSEK, R. Zemé bohii a lidi, s. 199.
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3.1 Postaveni Zeny ve spolecnosti: pfechod od homérské spolecnosti

k Zivotu v polis

Homér ndm popisuje svét Zeny v temném véku Recka, ukazuje socialni vztahy, role a
nazory na druhé pohlavi. Své pribéhy napsal v dobé, kdy byla Zenska realita ve starovékém
Recku vcelku jina. A spolu s pohybem obyvatelstva se postaveni Zeny v rodiné a ve spole¢nosti
jesté ménilo. Struktura civilizace byla organizovana a fizena muzi a oproti dfivéjsi dobé byly

Zeny vice upozadény.!3!

V fecké spole¢nosti pohlizeli Rekové na rodinu z pohledu polis. Od konce sedmého
stoleti pf. n. |. byla socialni legislativa zaméfrena na soudrznost rodiny vlastnici majetek ¢ili
oikos. UdrZeni takovéto ekonomické rodiny bylo dllezité pro stabilitu statu jako celku.
Nastolila se opatfeni, kterd regulovala manzelské zpGsoby jednani.!3? Politickym Géelem
rodiny je jakysi pfenos vlastnictvi. Roli Zeny bylo zplodit obcany, tedy muZské dédice domu,
ktefi byli ddleZitymi ¢leny mésta. Zena, z kulturniho hlediska, byla pojimana jako zéstava
v uzavieni obchodu3® mezi tchanem a zetém. Slo o dohodu®3* mezi zeninym otcem a jejim
napadnikem, pfi které doslo k predani pravomoci nad Zenou. Pfeddani Zzeny bylo zdrukou mezi
muzi. Otec poskytl svou dceru jako zastavu a napadnik ji pfijal jako zaruku. Co se tyce samotné
Zeny, ta se tohoto obchodu neudastnila.!3> Otec odevzdal dceru, a tim sv(j zavazek, svému
zeti. Spoleéné s dcerou predal také véno.'3¢ Véno nebylo zékonnym pozadavkem pro platny
snatek, ale podléhalo nékolika pravidlim, naptiklad pokud bylo manZelstvi ukonceno, musel

muZ véno vratit rodiné Zeny. Tim se zvysila $ance Zeny na novy sfiatek.'3’

A&koliv se &asto v eposech popisuji dary za nevéstu, dle Vernanta zet neplatil nic. Slo o
tradi¢ni svatebni vyménu, kdy otec musel predat svou dceru, nebot sam drive pftijal dceru
nékoho jiného. Jedinou formalni podminkou tohoto obchodu bylo pocit legitimni déti.
Vyhlidka na vnoucata, tak byla jakymsi odskodnénim tchdna. Zde tedy vidime, Ze se dliraz
klade na naslednictvi. ManZelstvi je tak brano jako zplsob, kterym muze muz skrze svou dceru

ziskat nasledniky. Pokud patfi manzelstvi do svéta verejnych transakci, neni soukromy vztah

131 HOSEK, R. Zemé bohdi a lidi, s. 205.

132 BLUNDELL, S. Marriage and the maiden, s. 42.

133 Ktery se nazyval engyé & engyésis

134 Stejné jako u kterékoliv jiné smlouvy, ktera byla zaruéena zéstavou.

135 REDFIELD, J. Homo domesticus, s. 136.

136 \V&no sice bylo pro manzela, ale ve skute¢nosti mu nendleZelo, jeliko? jej schovaval pro své syny. A pokud by
manzelstvi nevydrzelo, musel véno vratit. REDFIELD, J. Homo domesticus, s. 137.

137 BLUNDELL, S. Marriage and the maiden, s. 42.
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mezi muZem a Zenou tou nejdllezitéjsi casti. A to je nejspiSe dlvod absenci milostnych

pribéhl u Rekdl, coz oviem ukazuje na , neexistenci pozitivni reprezentace manZzelstvi.“138

Jak Ize vidét, Zena do mésta patfila nikoliv jako obcanka, ale jako dcera ¢i manzelka
obcana. ManZelstvi pro svobodnou Zenu pfedstavovalo vyznamny pocin na cesté k dospélosti.
Pokud by divka pfed vstupem do manZelstvi udrzovala s nékym sexudlni styk,'3° nepatfila by
jiz do rodiny a mohla byt i proddna. Proto zde byl dilezZity dozor nad divkou, ktery zarucoval

140

dosaZeni svatby. Divky proto travili vétSinu Zivota doma'*® v péci své matky, ¢i otrokyn. Zde se

ucily veskerym domacim pracim, jako pfedeni ¢&i pfiprava jidla. 141

Divky oproti chlapcim nezUstavaly vdomé dlouho, vdavaly se vétSinou pred
Sestnactym rokem a za muZe, ktery byl alespori o deset let star$i.*?> Z pohledu Zeny do$lo
v podstaté k pfestéhovéani a pfechodu od izolace'®® z jednoho domu do druhého. Timto

pfechodem divky, vzniknul svazek mezi dvéma rodinami.'*

Recky rodokmen byl po formalni strance veden po otcovské muzské linii, oviem presto
byl oboustranny, coZ ndm ukazuje, e Rekové povaiovali enu za osobu. Rekové Zenu
vylu€ovali z obéanské spole¢nosti se $patnym svédomim,'*> coZ nejspise znamenalo jejich

pFispévek k Zenské otdzce, ktera se vyvijela v priib&hu déjin Zapadu.14®

Jakkoli byl muz v fecké spole¢nosti vyznamny, stdle Slo o polovinu obce a postaveni zen
je vcelku rozporuplné. Nebyly obcany, presto bylo mésto svobodnych muzl a Zen. Nevlastnily
majetek, ale ddvaly mu Zivot.147 A¢koli Rekové nepredpokladali, Ze Zeny by cestovaly, jsou to
pravé ony, kdo je mobilni. Ony se musi prestéhovat zdomu otce, do domu svého muze.

Nicméné nejrozporuplnéjsim momentem Zeny je okamzik, kdy se zni stdva nevésta.

138 REDFIELD, J. Homo domesticus, s. 137-138.

13% 7de bylo znamenim t&hotenstvi.

140 yyjimkou jsou Zeny, které byly velmi chudé a musely diim opoustét za Ucelem prace na poli, & prodavani.
Prilezitosti k tomu, aby Zeny mohly ven, byly poté naboZenské svatky mésta. Ovsem nemohly se ucastnit hostiny,
to mély povoleny jen kurtizany, tanecnice a flétnistky. CAMBIANO, G. Cesta k dospélosti, s. 82.

141 CAMBIANO, G. Cesta k dospélosti, s. 82.

142 5pojit dvé osoby stejného véku je omylem. JelikoZ muZova sila vydrii o mnoho déle, ovéem krasa Zeny zanikne
rychleji. GALAN, J. E. Ldska a sex ve starém Recku, s. 122.

143 7eny mohly déim opustit, pokud 3ly na slavnost, nakup ¢i plnily ndboZenské povinnosti. Zily oddélené od muzd,
stejné tak jedly od muzd oddélené. Toulky minulosti svéta, s. 108.

144 CAMBIANO, G. Cesta k dospélosti, s. 85.

145 Napfiklad oproti africkému kmeni Zulu, kde byly Zeny drZzeny pouze jako sexudlni ,pfedméty” za G&elem plodit
déti a pecovat o né. REDFIELD, J. Homo domesticus, s. 145.

146 REDFIELD, J. Homo domesticus, s. 145.

147 Bez Zeny by byl diim prézdny. REDFIELD, J. Homo domesticus, s. 152.
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PFedevsim proto, Ze v Recku existovaly dva druhy stavenich obfadd a oba byly pouZivany. Prvni
znich je zminéné engyé.’*® Poté nasledovala svatebni noc, kterd znamenala pfileZitost
k oslavam, tedy gamos'#¥’, ovsem ty nemusely byt, nebyly povinné. Slavilo se sexudlni
zasvéceni neveésty, které pro ni znamenalo nejdllezitéjsi ¢ast k uvedeni do dospélosti. Siatek

pro Zenu znamenal zménu postaveni s uréitymi povinnostmi a pravomoci.**°

Oslavy probihaly vdomé nevéstina otce. Nevésta byla na oslavy peclivé upravena.
Nejdulezitéjsi chvili bylo sundani nevéstina zavoje, coz konala nymfeutria, tedy starsi Zena,
ktera vedla jak obFad, tak pfedani nevésty Zenichovi. Zenich si poté odved| svou Zenu pé&sky ¢i
na voze do svého obydli v doprovodu nymfeutrie a lidi s pochodnémi a hudbou.?>! Nevéstina

matka je vyprovodila a matka Zenicha je uvitala. Nymfeutria poté par uvedla na Gzko.'>?

Engyé byla dlleZité zejména pro muze, jelikoz slo o smlouvu pro nabyti Zeny. Gamos
se soustredila spiSe na nevéstu a jeji Upravu. Engyé byla slavnosti jejiho predani a gamos byl

obfad jeji promény.1>3

Spolecnost se zformovala do obrazu, Ze Zeny mély predevsim slouzit muziim a jejich
zapojeni zalezelo na muzich. Dozajista byla vici Zenam pocitovana jista Ucta, ale nemély Zadné
rozhodovaci pravo, ¢i vyznamnou roli ve spole¢enském déni. To je dlivod, pro jsou homérské
basné vyjimecné. Pestra paleta Zenskych postav rozmanitych vlastnosti a schopnosti, kterou
nalézame v Homérovi, tento obraz rozsifuje. V homérskych basnich, pfedevsim v Odysseii, je
Zenam vénovan znacny prostor, dokonce vyznamné ovliviuji podobu navratu hlavniho hrdiny

do vlasti.

148 Tedy smlouva mezi tchdnem a zetém.

149 §]o o velkou hostinu, pfi které se pilo a zpivalo.

150 REDFIELD, J. Homo domesticus, s. 152-153.

151 7de vidime stejny obfad jako u Homéra. Obfady a riizné slavnosti probihaly nejspise stejné.
152 REDFIELD, J. Homo domesticus, s. 153.

153 REDFIELD, J. Homo domesticus, s. 154.
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4 Typy Zzen v Homérovi

Homér zpravidla Zeny obdivuje, souciti s nimi a ocefiuje jejich krasu.>* Basnik chvali
jejich postavu, dlstojnost, chovani a vzhled. Je tfeba, aby mély krdsné nohy, coz v jeho pfipadé
znamena velké a dlouhé ruce. Bilé paZe, pIné tvafe, kadefavé vlasy a bujné hrdlo.?>> Homér
podava v eposech nescetné rozmanitych Zenskych postav. Nevinna a pavabna divka Nausikaa.
Pohostinna a dlistojnd Arété, ktera miluje a respektuje svého manzela. Vérna Penelopé, ktera
stale v nadéji ¢ekda na svého muze. Oddana Eurykleia, spravkyné domu, na kterou je vidy
spolehnuti. Homér li¢i samoziejmé i bohyné, predevsim Athéna, kterd davd pozor na své
chrénénce, kterd je rozumna a zaroveri nelitostna. Ci krasna Afrodité, oviem zbabél3,
zlomysInad a k tomu hloupd.’>® Nezapomerime na ¢arodéjnici Kirké, kterd touZi po moci a
ovladani. Ci na nymfu Kalypsé, ztélesfiujici sexualitu. V kazdém pFipadé ma Zena v homérské

spoleénosti tctyhodnou roli.*>?
4.1 Zena domacka

U Homéra nejsou Zeny uzavieny v domé, mohou se volné pohybovat. CoZ Ize vidét
napriklad u Heleny, kterd ihned odchazi z domu na hradby, aby vidéla souboj svych manzel(.
Stejné tak u svobodnych divek je volnost pohybu. Nausikaa odchazi vyprat pradlo pouze se

svymi sluzkami.>8 Zena ma naopak urcitd omezeni v domé.!s?

Zeny %iji v domé oddélené od muzl, pobyvaji v mistnostech, které se nazyvaji thalamoi,
zde vykondvaji kazdodenni prace. Svatebni komnatou®® je minén manzelQv pokoj, do niz zve
svou manzelku, aby s nim sdilela loZe, ovSsem mZe si pozvat i nékterou z konkubin. Muzi se
koupaji v laznich s kamennou vanou, kam Zeny nemaji pfistup. Ty pouZivaji pfenosné vany,*!

ve kterych se koupou ve svém pokoji.'6?

154 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 146.

155 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 36.

156 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 146.

157 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 147.

158 Zeny, které jsou urozené pfi svych pochiizkdch doprovazi sluzebné. MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s.
148.

159 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 147-148.

160 \y Odysseoveé paldci je svatebni komnata v pfizemi.

161 Dyé stiibrné vany dostal Menealos od Polybia. HOMER. Odysseia, zpév IV., ver$ 126-161.

162 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 148.
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Stejné je tomu pfi stravovani, Zeny ji ve svém pfribytku. PFi hostiné, ¢i hodovani muzi
jsou Zeny v ustrani, ovSsem po skonceni se k nim pfipoji, a dokonce poté ovladaji a vedou
konverzaci.'®® To mdZeme vidét v Odysseii pfi vecerni radé fajackych vidcu, které se se Gcéastni
Arété a po hostiné se Odyssea pta: ,Kdo'®%jsi a odkud jsi pfisel? A kdo ti dal tato roucha? Nefekl

jsi, Ze boure té zahnala k nam?“

Volnost pohybu u Homéra souvisi i s navstévami, na které Zeny chodi. V lliadé takto
navstévuje Thetis Héfaista, kdyZ ho prosi, aby vyrobil zbroj pro jejiho syna.'®> Poté co Thetis
stane pred Héfaistovym paldcem, zahlédne ji Charis a ihned ji pfivita. Charis bere Thetidu za
ruku, zmifuje jeji prednosti, usadi do kfesla a pfisouva stoli¢ku. ¢ Takto vypadala tradi¢ni

etiketa pfi uvitani host(.1%’

Vsechny Zeny, které jsou zde popsany jsou Zeny zasazené v domacnosti. Tyto Zeny
vykonavaji domdaci prace. Tkaji, predou a vysivaji, staraji se o vyhotoveni obleceni pro rodinu
a dbaji na zasady pohostinstvi. Jediné, ¢emu se vyhybaiji je kuchyné, predevsim Uprava, tomu
se vénuji muzi. V kuchyni se Zeny vénuji pouze vyrobé mouky, peceni chleba, placek, ¢i vareni
kasi.18 Je tfeba dodat, Ze na zp(isob Zivota zen ma velky vliv jejich spole¢enské postaveni. Zeny

ees

z aristokratickych tfi budou jiny, lze Fici lepsi zpUsob Zivota nez Zeny Zijici na venkové.

Homér nam ddle v eposech ukazuje, Ze je pro Zeny dulezitd uprava jejich vzhledu,
kterou provadi nenapadné ve svych pokojich a je to pro né vcelku choulostiva véc. Héra se
takto rozhodne upravit predtim, nez navstivi svého manzela, aby ho svedla. Vstoupi do své

komnaty, kterou ihned za sebou zamyka.

,Nejdrive smyla s téla, jeZ budilo touhu,
nejmensi skvrnku ambrosii a potrela télo
mastnym olejem sladkym, vonicim ambrosii
jak samo nebe. Stacilo zkropit jim pokozZku téla
v kovovém paldci Kronova syna,

a zemé i nebesa Sird prostoupil jeho libezny dech.

163 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 149.

164 HOMER. Odysseia, zpév VII., ver$ 237-277.

165 Jist&, jde o bohyni, ovéem pro Homéra znamena Zivot boh( jen preneseny Zivot smrtelnik. MIREAUX, E. Zivot
v homérské dobé, s. 149.

166 HOMER. llias, Zpév XVIIL., s. 443-444.

167 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 149.

168 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 149.
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Jim potrela nyni nadherné télo,

procesala si vlasy a spletla je do vrkocd,

jeZ v zdri a v nebeské krdse tiZily hlavu nesmrtelnou,
prehodila si roucho vonici ambrosii, jeZ Pallas Athéna
upravila a protkala sama vyjevy umélymi,

Héra je zapjala na prsech sponou z ryziho zlata,
pfepdsala se pdsem, jejZ zdobilo sto visicich krouZkd,
nézné své boltce propichla ndusnicemi

(zdrily v nich tfi umélé hvézdy odvdznym svitem),
bohyné zahalila si hlavu pak zdvojem jasnym

(byl novy a krdsny a jasny jak slunce)

7

a uvdzala si na $tihlé nohy sanddly tipytné. 1%

’

Lze poznamenat, Ze Héra to pfi své Upravé nijak neprehani. Co se tyCe ozdob, krom
zlatych spon, si nasazuje jen nausnice. Dle Odyssei maji urozené zeny celkem bohaty vybér
Sperkd, coZ vidime ve scéné, kdy Zenisi nosi Penelopé darky. Jsou zde zminény Zenské Saty
s dvandcti zlatymi jehlicemi, déle zlaty ndhrdelnik proloZen jantarem, také ndusnice'’® se tfemi

zaFicimi kameny.17!

Oproti Sperkdm, které byvaji spiSe nendpadné, jsou Saty takzvané eanos okazalé. Jde o
volné a dlouhé 3aty, které jsou nafasené a sklddané, byly nodeny nejurozenéjsimi zenamil’2.
Sat na kazdodenni noseni je skromnéjsi. Sestava z dlouhého roucha, nékdy doplnéno o
podsivku,’3 které nosi Zeny i muZi. Namisto chiténu Zeny nékdy nosivaji volné;jsi roucho,*’*
¢imz Homér mysli obycejny kus latky, které Ize pouzit i jinym Gcellm. Pfes ramena nosi Zeny
jemnéjsi latku,'”> kterd je nafasend, staZzend pasem a vyuZiva se jako plast. Takto stfizeny 3at
je uréen spiSe k zahaleni Zenského téla a je zde dUllezZitd predevsim kvalita latky, kterd ma

ukazovat eleganci.l’®

169 HOMER. llias, Zpév XIV., s. 334-335,

170 Jsou podobné Héfinym.

71 HOMER. Odysseia, zpév XIX., ver$ 284-3009.

172 Takové $aty ma na sobé napfiklad Helena na trojskych hradbach. HOMER. llias, zpév lll., 5.96.
173 Takzvany chitdn.

174 Kterému se Fikalo peplos.

175 Ta se nazyvala fdros.

176 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 151.
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4.2 Zena rodinna

V homérské spolecnosti mGze mit muz vice Zen, oviem jen jednu manzelku. Manzelka
neni u Homéra majetkem svého muze, ale presto je panem své Zeny. MUZe ji potrestat,
zavrhnout, a dokonce ji mazZe zabit,’’” pokud by byla svému muZi nevérna. Pfece vsak ma

manZelka uréitd prava, a¢ ne pfesné vymezena.1’®

Nevéra ze strany muze byla pomérné béZznou a také snadnou zaleZitosti, i ve spole¢ném
domé, jelikoz Zeny Zily oddélené od muzd. MUzeme vidét, jak Odysseus pred svou Penelopou

vypravi o svych milostnych dobrodruZstvi.l”®

Mireaux uvadi, Ze nevéra byla jistou rodinnou strategii, jelikoz nebylo vhodné mit vice
legitimnich syn(, pokud nebyl rozdélen rodovy majetek. Z toho dlvodu bylo moudfejsi mit
nevlastni syny, mezi které se nedélilo jméni, ale ktefi mohli nahradit pravoplatného dédice,

pokud by skonal.1&

V ptipadé, Ze manzelka nebyla schopnda zplodit syny, byl muZz skutecné dotlacen
k nevére. Tak tomu bylo napfiklad u Heleny, které bohové nedali jiz moznost mit po dcefi

Hermioné dalsi déti. A Meneldos tak zplodil svého syna Megapentha s otrokyni.*8!

Ne v kazdém pripadé snasely manzelky milostnd dobrodruzstvi svych manzel( lehce.
Kupfikladu Laertés, Odysselv syn, kdysi miloval mladou Eurykleiu, kterd zastdva pozici
sluzebné v Odysseové domé. Laertés ji koupil na trhu za dvacet bykl, ovSsem nikdy se ji

nedotknul, jelikoZ se bal své Zarlivé zeny.18?

V jiném pripadé to tak snadné nebylo. Coz Ize vidét u Foinixe a jeho otce Amyntora,
ktery se zamiloval do mladé souloZnice. Foinixova matka svého syna premluvila, aby se zacal
s divkou sam stykat a svedl ji, coZz se mu také povedlo. Kdyz to zjistil Amyntor bésnil a svého

syna proklel. Amyntor na syna seslal Erinie'®3, Hada a Persefénu. Zprvu Foinix zamysel, zabit

177 Tomu se ale vyhyba, jeliko? by ho stihal jeji rod za Gi¢elem pomsty. MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 151.
178 MIREAX, E. Zivot v homérské dobé, s. 151.
179 MIREAX, E. Zivot v homérské dobé, s. 152.
180 \IREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 152.
181 HOMER. Odysseia, zpév IV., vers 1-29.
182 HOMER. Odysseia, zpév |., ver$ 421-444.
183 | atinsky Furie. Timto nazvem se dodnes oznacuji vzteklé Zeny. ZAMAROVSKY, V. Bohové a hrdinové antickych
bdji, s. 98.
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svého otce, ale rozmyslel si to, nechtél byt zndmy jako otcovrah. Radéji uprchl k Péleovi, u

kterého vychovaval mladého Achillea.'8

Je tfeba poznamenat, Ze Zenin rod se ji zaruCuje, Ze bude v novém domové
respektovdana jako manZelka, matka a pani domu. Pfesto si vSimnéme, co fika Odysseus
Penelopé pred odchodem do Trojské valky. ,AZ vyrasi synovi vousy, vezmi si za muZe, koho si
vyberes a odejdi z domu.“*® Manzelka je tak dle Mirauxe postavena narover jediné dédicce
rodu, kterd si musela vzit nejblizSiho pfibuzného, aby majetek zlstal v rodiné, ale po celou

dobu jeho nezletilosti nad timto majetek vladne ona. Tim byla postavena na prvni misto.&
4.3 Zena a sfiatek

Snatek ma charakter smlouvy. Touto smlouvou ma Zena zajiSténé urcité postaveni
v muzové obydli a také jisty respekt. To ndm popisuje Athéna, ve chvili, kdy Odysseovi

vysvétluje Arétino postaveni v manzelstvi s Alkinem.

,S jedinou dcerkou, Arétou,

oZenil se pak Aliknoo. A miluje ji,

jak Zadnd Zena na svété snad neni milovdna.
Zddnd z téch, které viddnou muZovu domu.
Miluji Arétu Alkinoos i doristajici déti,

miluje ji i lid; jak na boZstvo pohliZi na ni

a radostné pozdravuje, kdyZ prochdzi méstem.
Je moudrd a soudivd sama rozepre muzd,

Jako by byla vladarem ona. 187

Zena se po sfatku stava ,legitimni manZelkou” a tim ziskava vysoké postaveni. Pokud
se otec rozhodl divku provdat, verejné to ohlasil a pozval napadniky, ktefi se o ni uchazely, na
hostinu. Zenisi prichazi s dary, jako $aty, ¢ S$perky, co? jsme vidéli u Penelopé, ktera to

Zenichlm v jednom z vers( pfipomina. Kdyz rika:

... ti, kdo se uchdzeji

184 HOMER. llias, zpév IX., s. 223-224.

185 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 153.
186 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 153.
187 HOMER. Odysseia, zpév VII., s. 118.

35



o Zenu urozenou nebo bohatou dceru!
Prizenou naopak darem vlastni ovce a kravy

k hostiné rodiny jeji a pfinesou svatebni dary!“'%8

189 otci.

Ve chvili, kdy byl zvolen jeden z ndpadnikl, byla zapotfebi, aby pfines| dary
Nastdvajici tchan odpovédél tim, Ze daroval své dcefi v den sfiatku véno,**° které muselo byt

vraceno, pokud byla manZelka zapuzena. Na Ithackému snému zminuje véno Télemachos:

,Zenisi drazi se vtiraji matce, synové prednich tohoto lidu,
nemluvi s Ikariem, ktery by mohl dceru svou vddti
a ddti i bohaté véno, komu by chtél a kdo by se libil

jemu. “°1

Toto pfedavani dar( vedlo dle Mireauxe k domnénce, Ze si muZ svou manzelku kupoval.®?

Pfi svatebnim obfadu probé&hla prvné hostinal®?, kterou pofadal otec nevésty.
Nasledné probihalo slavnostni dopraveni nevésty z obydli otce do pfibytku manzela. Manzelka
byla pfestéhovana vozem v doprovodu druzinu, ktefi svitili pochodnémi. Posledni ¢asti obfadu

bylo spojeni novomanzeld ve svatebni komnaté.***

zajisténo trvani rodu. Pfichod nového ditéte do rodiny neni snadna zaleZitost. Narozeni ditéte
je spojeno s nékolika ritualnimi ¢iny, které maji zarucit, Ze bude dité vélenéno do rodinného

fadu a také zajistit jeho pfistoupeni k domdacimu kultu.2®>

Je tfeba, aby narozeni ditéte probihalo tradi¢ni formou. Po porodu se provadi ocistny
obfad, pfi kterém je dité ihned omyto druzkami, jelikoZ porod je bran jako poskvrnéni. Po
umyti se dité zavine do nového bilého platna, ovine se stuzkami a poloZzi se do kolébky. Nejde

jen o poskvrnéni ditéte, ale také o poskvrnéni matky, ktera se poskvrny zbavi tak, Zze bohlim

188 HOMER. Odysseia, zpév VXIII., vers 252-283.
189 Které se nazyvaly hedna.

1%0 Tomu se fikalo meilia.

191 HOMER. Odysseia, zpév Il., ver$ 45-75.

192 MIREAUX.E. Zivot v homérské dobé. s. 156.
193 T3 byla oznaéena pojmem eilapiné.

194 MIREAUX. E. Zivot v homérské dobé, s. 156.
195 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 158.
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pfinese obéti.1%® Poté se dité odnese k otci, ktery ho muZe zavrhnout, pokud mé néjakou

télesnou ¢ zdravotni vadu a nemohlo by se tak G&astnit rodového kultu.®?

Pfesto, Ze dité nebylo zavrhnuto, pfijato do rodového kultu jesté nebylo. V klasické
dobé v Athénach se dité do rodového spolecenstvi pfijalo obfadem, ktery po probihal paty
den po narozeni. Otec s ditétem v naruci obchazel ptibuzné kolem oltare a hosté mu nosili
dary. Tento ritual neni v Homérskych eposech popsan, ovsem dle Mireauxe to neni znamka

toho, Ze by se nekonal.**®

Po pfichodu ditéte na svét se desaty den poradala dalsi slavnost, pfi které se nosily
dary a konala se hostina. V tento den dostalo dité jméno. Takova slavnost je zaznamenana

v Odyssei. Kdy Laertav tchan Autolykos pfijel na Ithaku, kdyZ se mu narodil vnuk.

,Prisel Autolykos jedenkrdt na Ithaku,

kdyZ dcera mu prdvé vnuka porodila.

A Eurykleia mu vloZila do klina po slavnych hodech novorozené a rekla:
- Vymysli sam ted jméno, Autolyku,

pro chlapce dcerin, po némZ jsi tolik touZil.

A tehdy rekl kral Autolykos zeti a dceri:

- Déti, dejte mu jméno, které ted'reknu.

Byl jsem posedly hnévem na mnoho muZii a Zen

na celém svété, kdyZ jsem k vam pfisel na skalny ostrov.

At tedy chlapci se Fikd: Odysseus, Posedly.“*%?
4.4 7ena v ndbozenstvi

Zeny mély svou funkci pfedeviim v domécnosti, oviem v jedné pomérné diilezité sfére
mohly verejné plsobit, ¢imz minim naboZenstvi. Na boZsky svét bylo nahlizeno jako na
zahadny zdroj moci, kterd muize byt prospésna, ale soucasné také nebezpecna. A Zeny svou

ambivalenci mohly stat mezi sférou lidi a touto moci. 2%

196 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 158-159.

197 Ve Sparté se dité odnasi také staréim kmene, ktefi ho mohou také zavrhnout. MIREAUX, E. Zivot v dobé
homeérské, s. 159.

198 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 159.

199 HOMER. Odysseia, Zpév XX., ver$ 395-423,

200 CHLUP, Radek. Ucebnice klasické rectiny, redlie k Rekim a Zenam, s. 95.
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Zeny se dozajista zu&astruji ndboZenského Zivota a rodovych a vefejnych kultl. Tyto
kulty jim davaly zaminku, aby opustily svij dim a na chvili odstoupily od své role, kterou mély
v domdcnosti plnit. Mohly tak reflektovat své Zenstvi jinym zplsobem.??! Ve svatynich maji
Casto vyznamné funkce, zejména pokud jsou tyto svatyné zasvéceny Zenskym bohynim.
Kupfikladu v Tréji je Athéninou knézkou sliénd Theand, Anténorova manzelka. Zeny oviem

zastdavaji funkce i v kultech, které jsou zasvéceny bohim muzského pohlavi.?%?

Ucasti na vefejnych kultech Zeny splyvaji s obyvatelstvem a jsou mu rovny. Pfesto
konaji ukony a maji vymezené funkce vzhledem ke svému pohlavi. Oviem svou cinnosti

pFispivaji o obfadim stejnou mirou jako ostatni ¢lenové.?%

Néktefi badatelé se vtomto ohledu zacinali zabyvat tim, zda v této Homérské dobé
existovaly obrady, v jistém smyslu tajné, ve kterych by byly zaclenény pouze Zeny samy. Tedy
obrady, které by se konaly svylouéenim muzl. Ztoho dlvodu vyvstala myslenka, Ze
v nejstar$im Recku existovala spolecenstvi 7en, ve kterém se postupovalo od jednoho
zasvéceni k druhému. Coz bylo zprvu spojeno s uctivanim velkych Zenskych bohyn, jako Héra,
¢i Athéna, boZstva strom(, vladkyné Selem a divoké ptirody. Pozdéji si je podrobil Dionys(v

kult a pfipodobnil si je.2%

Tato zasvéceni probihalo za doprovodu tanecniho tfesténi, které bylo doprovazeno
hudbou z flétny. Zenské taneénice postupné upadaly do jistého stavu transu, pfi kterém svym
postojem pripominaly zadchvaty hysterie. Nasledoval hromadny Uték pres hory a lesy pfi svétle
z pochodni. Pfi téchto obfadech nosily Zeny?%> kiiZi ze zvifete, které pro né bylo obétovano. Pfi
obéti se vétsinou roztrhalo na kusy. Pfedpoklada se, Zze pro néktera zasvéceni bylo potfeba,
aby Zeny Zily urcitou dobu odlouceni od svéta. Pfi tomto odlouceni absolvovaly rlizné zkousky

a Zily v samoté.2%

Z tohoto vykladu si mGzeme pomérné dobre predstavit, jakym zplsobem probihaly
Zenské mystérie v homérské dobé, jesté pred tim, neZ zacal byt popularni Dionysav kult. Tim,

jak se poté Dionysuv kult rozsifil, se pro Ucastnice téchto obradi zacalo uzivat pojmenovani

201 CHLUP, Radek. U¢ebnice klasické rectiny, redlie k Rekiim a Zenam, s. 95.

202 \IREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 160.

203 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 160.

204 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 160.

205 Alespon tedy v Dionysové kultu. MIREAUX, Emile. Zivot v homérské dobé, s. 160.
206 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 209.
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mendda a thydda.??” Ovéem oznaceni mendda se objevuje jiz v lliadé, kdyz se Andromaché

v predtuse Hektdérovy smrti vyfiti podobna menadé.

Zda se, e ndm Homér nepodava vyklad téchto obfadu z pochopitelnych divodd. Slo o
tajné obfady, muzi z nich byli vylouceni a bdsnik si nechtél rozhnévat Zeny, nechtél si pfivolat

pomstu Zenskych sdruZeni, stejné jako si nechtél pfivolat odvetu urazenych boh(.2%8

Dle Mireauxe bychom méli pfipustit, Ze Zeny se jednou za ¢as rozhodly osvobodit se od
pout rodinného a spolecenského Zivota a konat tyto ritualy. Odddavaly se hromadnému
pusobeni bozského Silenstvi. Coz byla jedna z podstatnych stranek hlubsiho dusevniho Zivota

7en.209

207 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 209.
208 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 209.
209 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 209.
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5 Hésiodos a Zeny

Hésiodos je protikladem ktomu, jak vnima Zeny Homér. Hésiodovi, basnikovi a
venkovanovi, je pFipisovano misogynstvi vici Zendm. Hésiodos pise, Ze je Zena nestastny dar,
Zenu porovnava s Pandérou, kterd na svét pfinesla jen zlo. A k jejimu p¥ib&hu se vidy vraci ve

svych basnich.?1°

Panddra je prototypem nevésty. Jeji pfibéh bych rdda zasadila do popisu o Zendch
z pohledu Hésioda. Zprvu byl Zivot snadny, lidé Zili po cely rok z prace jednoho dne a lidé a
bohové pospolu hodovali. A jednou na takové hostiné Prométheus rozdélil podvodem maso
obéti, tim Ze maso a klzi uschoval do Zaludku a hromadu kosti prekryl tukem. Oviem Zeus si
vSiml, Ze podily nejsou stejné a poukazal na to. Prométheus tedy Dia pobidl, aby si sam vybral
svdj podil, Zeus si tedy zvolil tu vét$i hromadu, a¢ védél, Ze je to klam. Tak Rekové bohiim
obétovali kosti a tuk a nechali si ty ¢asti obéti zvitat, které byly k snédku. Tim se obnovuje
vztah mezi lidmi a bohy. Soucasné se ukazuje moment oddéleni od boha, pravé kvali obéti,

kterd Dia rozzufila.?1!

Zeus se hnéval tak, Ze vzal lidem ohen, ¢imz byly zabranény obéti, a tak zavrsil oddéleni
lidi a boh(l. Ovsem Prométheus ohen ukradl nazpét a tim obnovil vztah boh a lidi, ale jen diky
vzpoure. Dia tak napadlo vytvofit z hliny krasnou divku, které bohové kraslily svymi dary.
JelikoZ dostala dary od v3ech, byla pojmenovana Pan-déra.?'? Zeus Panddru zaslal darem
Epimétheovi, coz byl Prométhelv bratr. Ten ji pfijal, ackoliv byl varovan, Zze nema od Dia
pfijimat Zadné dary. Ale Epimétheus byl Panddérou tak okouzlen, Ze ji ptijal i se skfifikou, kterou
méla s sebou. Poté, co skrfinku otevrela, se do svéta rozlétlo veskero zlo, nemoci, prace a

svar.213

Epithémeus si vzal Pandéru za Zenu a vse, co pfinesla s sebou, preSlo do jeho
vlastnictvi. Hésiodos prirovnava manzelstvi k obéti. Manzelstvi vychazi ze vztahu k bohim,

jelikoz Pandéra je darem od Dia. Soucasné je tim ukdzana neshoda s bohy, jelikoz mél dar

210 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 147.

211 REDFIELD, J. Homo domesticus, s. 154.

212 Coz znamenalo ,veskerenstvo dar(“ REDFIELD, J. Homo domesticus, s. 154.
213 REDFIELD, J. Homo domesticus, 154.
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ubliZit. V obojim tak lIze vidét zradu, a¢ odliSnym zpUsobem. Bohové nad lidmi vitézi, jelikoz

lidé jsou ob&tmi, ale jen kvali své slabosti.?'*

Panddra byla prvni Zenou.
,0d ni pochadzi totiZ to samici pohlavi, Zeny,

od ni je Zenské pokoleni, to skodlivé plémé. “?1>

Ackoli pfinesla na zemi smrt, tak pfinesla i narozeni. Hésiodos vyklada pribéh o Pandére se
znatelnou averzi k Zenam. ,Ten, kdo uvéfil Zzené, ten, jak by se zlodé&jam svéFil.“?16 Také tvrdi,
Ze:

,Jako je tomu u vcel, jeZ v ulech nahore krytych

Zivi a krmi trubce, ty druhy pro darebnosti.“?*7

Dle Refielda se vtomhle oviem Hésiodos myli, jelikoZ si venkovské Zeny svymi rucnimi a
domécimi pracemi na sebe jisté vydélaly.?*® Hésiodos pise, Ze je lepsi vzit si Zenu nevinnou,

kterou lze vSechno naucit a také kritizuje jejich lehkomyslnost a marnotratnost.

,Vezmi si pannu, abys ji dobrym mravim naucil mravim;

nejlépe tu, kterd bydli blizko ; jen obhlédni vsecko

poradné — aby ses neZenil sousedum pro pobaveni.

Na ni¢em nevydéla muz tolik co na Zené dobré,

na ni¢em tolik neprodéld, jak na Zené spatné,

pozivacné ; ta muZe, at sebevétsi je sildk,

spaluje bez smolnice a pfedéasné ucini starcem. “?*°

Nazor na Zeny byva dvoji, smitlivy aZz obdivuijici, i kriticky. Je jasné jedno, at jsou Zeny

obdivovany jako v pfipadé Homéra, Ci kritizovany, jako je tomu u Hésioda, Zena neni

bezvyznamna. V pfipadé, Ze se na ni basnici zaméfi, tak zaujima vcelku vyznamné postaveni.??°

214 REDFIELD, J. Homo domesticus, s. 154-155.
215 HESIODOS. Zrozeni bohd, vers 590.

216 HESIODOS. Prdce a dny, vers 375.

217 HESIODOS. Zrozeni bohd, ver$ 595.

218 REFIELD, J. Homo domesticus, s. 155.

219 HESIODOS. Prdce a dny, vers 700.

220 MIREAUX, E. Zivot v homérské dobé, s. 147.
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6 Exkurz k Zzenskym postavam v homérskych eposech

Zeny??istoji ve stfedu homérskych eposd, kde jsme vtaZeni do Zivota autorovy doby.
Prezentuje nam Zenu ve vSech moznych pozicich, ve kterych mohla byt. Homér vyzdvihuje, jak
vnéjsi prednosti, tak jeji vlastnosti a zru€nosti. V nasledujici ¢asti bych rada prozkoumala
nékolik Homérovych Zenskych postav vramci Odysseii, kterd nabizi nejenom vétsi

rozmanitost, ale predevsim jsou zde Zeny v centru déni.

Jesté pred tim, neZ za¢nu zkoumat jednotlivé Zenské postavy, bych rada nastinila vyraz
ctnosti v Recku. Ctnost neboli areté se nékdy predklada jako dokonalost. Ovéem koncepce
takové dokonalosti u lidi je velmi rozdilna. Lidskou dokonalost mohl predstavovat jak nacelnik
homérskych valeénikl, tak napiiklad athénsky statnik. Ovéem ctnost ve starém Recku

nepfedpoklddd mravni dokonalost. 222

Ctnost je schopnost jednat urcitym zplsobem. Kupfikladu spravedinost je dispozice
jednat tak, aby mohl kazdy ziskat to, co mu patfi. Lidé, ktefi jsou spravedlivi, jednaji
spravedlivé, ovsem jednaji tak z néjakého davodu. Jde spiSe o lidi, ktefi se tak chovaji

spolehlivé, jelikoz je pro néj dulezité, aby kazdému plnili to, co jim naleZi a jsou v tom dobf¥i.?%3

Ctnosti byly dozajista rozlisSeny také dle pohlavi, jak nam fika Gorgias. Muz byl ctnostny,
pokud se ucastnil véci, které se tykaly polis, pomahal svym pratelim a ubliZzoval nepratelim.
Ctnostna Zena byla naopak takova, ktera se starala o domacnost a chrdnila to, co patfilo jejimu

manzelovi.22*

Ctnost v této dobé nebyla chdpana jako mravnost, ale spiSe jako jakasi zdatnost. Rada
bych v nasledujici kapitole ukdzala jednotlivé ctnosti u Zenskych postav v Homérovi, které se

dozajista promitly i do nasledujicich dob.

21 A mizeme tak Fici, Ze i laska.

222 pARRY, Richard. THORSRUD, Harald. Ancient Ethical Theory. Stanford Encyclopedia of Philosophy [online].
Dostupné z https://plato.stanford.edu/entries/ethics-ancient/#Intr [cit. 16.04.2022].

223 pARRY, Richard. THORSRUD, Harald. Ancient Ethical Theory. Stanford Encyclopedia of Philosophy [online].
Dostupné z https://plato.stanford.edu/entries/ethics-ancient/#Intr [cit. 16.04.2022].

224 pLATON, Menén. 71e — 72.
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Homér v obou eposech podavd systém pohlavi, strukturu a postaveni stejnym
zplUsobem. Presto kazdy epos predstavuje tyto aspekty s rozdilnymi specifiky. /lias a Odysseia
se od sebe lisi tim, jakou roli ptisuzuji manzelské harmonii a disharmonii v ramci zapletek.
lliada zacina sporem o Zenu a kon¢i usmifenim dvou muz(i o Hektorovu mrtvolu. Krom toho
lliada ptredstavuje, jak valka plsobi zkdzu nejen na vojenské tabory, ale také v domacnostech,
jak uvnitf Tréje, tak i v nevyi¢enych domacnostech. Uvniti Tréje mizZeme vidét, jak valka

postupné zni¢i domdcnost, kterou pfedstavuje Hektor a Andromaché.??®

V Odysseii je tomu naopak, ta znovu postupné vytvari domdcnost, kdyZ manzel,
manzelka a syn prekonavaji rlizné prekazky, aby se znovu sesli na Ithace. Odysseus se snazi
deset let dostat domu na Ithaku z Tréje. Pfi tomto snazeni potkava mnoho zadrhell. Vétsina
téchto zadrheld maji podobu Zeny. Presto po celou dobu sledujeme, jak Odysseus odolava a
chce za kazdou cenu ke své Zené a v basni je tedy duleZitym stfedobodem manZzelstvi.
Odysseus, ale i Penelopé dokonale prekondvaji prekazky, aby se opét sesli. Pro ni predstavuji

prekazky jeji ndpadnici. Obnovit manZelstvi zde pro né znamena uzavfit jejich pfibéhy.?26
6.1 Zeny v Odysseii

Odysseia nabizi jakysi vzor vzajemného manzelstvi. Pfedstavuje boZzské a nesmrtelné
Zeny, které Odyssea pronasleduji a oteviené vyslovuji svou tuzbu, si ho vzit. Vétsina smrtelnikd
za své radosti s témito Zenami draze plati. OvSsem Odysseus vsechna dobrodruistvi s nimi
preziva. Je typické, ackoliv se ndm to nemusi vzdy zdat, Ze neztraci silu. Praveé proto, Zze odmita
tyto Zeny, ale nepodcefiuje je, unikne zhoubdm, kterym jini smrtelnici podlehnou.??’
Manzelstvi Homér stavi v Odysseii do stfedu déni a idealizuje ho. CozZ vidime u Odyssea, ktery

predkldda Nausice druh takového siatku. 222

,Bozi ti daji, po em jen touZis,
muZe — a dum. A pfidaji svornost.
Neni lepsiho daru, nez Zije-li muz a Zena

jak jedno télo a duse v rodinném kruhu,

225FELSON, N. SLATKIN L. M. Gender and Homeric epic, s. 91-92.
226 FELSON, N. SLATKIN L. M. Gender and Homeric epic, s. 92

227 FELSON, N. SLATKIN L. M. Gender and Homeric epic, s.105-106.
228 EELSON, N. SLATKIN L- M. Gender and Homeric epic, s. 104.

43



k radosti vsem, kdo té maji rddi, na zlost nepfdtelum. “?%°
Takové manzZelstvi je testovano a umocnéno pravé v prlbéhu Odysseii mezi Odysseem a

Penelopou.?*°

V Odysseii Ize vidét uréity vyvoj zen, oproti lliadé, kde byly Zeny spise pasivni. Zenské
postavy v Odysseii jsou vice prabojné, rozhodné, plné energie a Ize fici i mocné. V rozmanitém
vybéru Zen Homér vstépil feckému mysleni nékolik typU Zen. Je tu vérna Penelopé, mladicka
zamilovanad Nausikaa, ¢i materskd Antikleia. Oviem mdme tu také postavy, které jsou
protikladem smrtelnym Zenam. Minim zde Kirké, ¢arodéjnici bazici po moci, nebo nymfa

Kalypso, kterd zadrZzovala Odyssea na svém ostrové sedm dlouhych let.

Pravé tyto zminéné prototypy Zen nyni prozkoumam, jelikoz se domnivam, Ze jsou co

do dlleZitosti na pfednim misté.
6.1.2 Kirké

Kirké je dcera boha slunce Hélia a kouzelnice Persy. Zije na ostrové Aiaia, kam malokdy
lidé zabloudili. Odyssea na ostrov zahnal vitr pfi plavbé z Trdje na Ithaku.?3! Na ostrové spatfil
Odysseus kout mezi stromy a vyslal napfed skupinu muzd, aby to prozkoumali. Skupina nasla
v udoli ostrova Kir¢in kamenny dvorec, kolem kterého se toulali horsti vici a Ivi a obavaji se
utoku, ovSem nestane se tak. Naopak se otirali o jejich nohy. V tuto chvili se Kirké poprvé

objevuje v basni, které je popsdno pomérné velkolepé.

,Dosli aZ k brané dvorce bohyné kadefri krasnych
a slyseli libezny zpév.
Kirké tam tkala velkou tkaninu boZskou,

jemné a puvabné dilo, jaké jen bohyné dovedou tkdt.” 232

Ddraz na tkani a zpév ndam ukazuji, Ze zde prevazuji Zenské domaci hodnoty a mizeme zde

vidét Kir€inu schopnost lakat muze svymi vytvory.

229 HOMER. Odysseia, zpév VL., ver$ 168-196.
230 FELSON, N. SLATKIN L. M. Gender and Homeric epic, s.104.
231 7AMAROVSKY, V. Bohové a hrdinové antickych bdji, s. 179.
232 HOMER. Odysseia, zpév X., vers 212-241.
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Kirké pozve namorniky dovnitf a nabidne jim opojny napoj. Po vypiti napoje se ndmornici
pfeméni ve vepfe, Kirké je odvede do chléva a nasype jim néjaké Zaludy.?33® Ackoliv maji
podobu veptd, v mysli jsou stale lidmi, uvédomuiji si, co jim Kirké provedla, Ze je ponizila. A
zjistuji, proc€ se k nim lisali vici a lvi, které potkali pred dvorcem, jsou to také lidé, které Kirké
proménila. Jediny Eurylochos, ktery tusil past, zlistal skryty a vSe pozoroval. Spéchal nazpét
k Odysseovi, aby vée mu povédél.?3* Odysseus se rozhodl vysvobodit své muze, a¢ nema plan
a vyddva se za nimi. Zde se rozhodnou zasahnout bohové a Odysseus potka boha Herma, ktery

mu da koren, ktery ma byt protijedem v{ci ndpoji od Kirké a dd mu také nékolik cennych rad.

,AZ se Kirké pak dotkne

dlouhym svym prutem, nemar ni chvile,

vytrhni rychle ostry sviij mec a skoc prudce po ni,
jako bys chtél ji zabit.

Z uzkosti bude té Idkat v loZe. Neodmitej ji,
vyprosti-li tvé druhy

a tobé dd vse, co hostu da Zena.

Drive vsak dej ty ji prisahat svatou prisahu bohd,
Ze nechce jiného nic a neurve tobé muZstvi a silu,

aZ budes nahy. “%3°

Odysseus nakonec prichazi za Kirké a kdyz vypiji ndpoj, ktery mu nabidne, nic se mu nestane a
Kirké pochopi, kdo skutecné je. Poté zaéne Kirké vyhroZovat meéem, jak mu radil Hermes a ta
ho na kolenou prosi, aby ji usetfil. Laka ho, aby se s ni pomiloval, coZ Odysseus odmita a chce
po ni pfisahu, Ze uz mu nikdy neublizi. JelikoZ mu to Kirké odpfisdhne, Odysseus s ni sdili

loZe.?36 Posléze Kirké proméni devitileté vepre opét v muze.?%’

Bohyné Kirké je jisté krasna a Odysseus k ni ma sympatie. Cely rok travi u ni, hoduje, pije
a miluje se s ni kazdy den. Je ldkan timto pokusenim, Ze zapomene na cil své cesty. Kirké ho

ovlada a snazi se, aby zapomnél na svou na Zenu a na svlij domov. TouZi po tom, aby zUstal

vvvvv

233 HOMER, Odysseia, zpév X., ver$ 212-241.
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237 HOMER. Odysseia, zpév X., vers 375-405.
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nezazivaji to pokuseni s Kirké, tak Odyssea pobidnou, aby pomyslel na domov a konecné

odjel.?38

Odysseus naposledy sdili loZze s Kirké a poté ji prosi, aby ho pustila. Pfekvapivé Kirké nic
nenamita, nejspise zjistuje, Ze ho tu nemuze drzet nasilim. Nabidne Odysseovi pomoc a cenné
rady na cestu, predevsim mu sdéluje, Ze musi vstoupit do fiSe boha Hada a bohyné Persefony.

Zde musi najit véstce Teiresiu, ktery mu fekne, co délat a také, co ho ¢eka. 23°

Podstatou této epizody je sexualita, kterou ztélesfiuje ¢arodéjnice Kirké, ktera touZzi po
moci, a predevsim chce ovldadat muze. V muzich podnécuje a posiluje jejich Zivoc¢isnou stranku.
Nakonec ji podlehnou a ona je bez Usili miZe ovladat.?*° Tim, Ze pfeméni muZe na zvifata, jsou
nahle pfitulnd a poslusnd. Kirké ma nad nimi moc, zde se nam ukazuje Zenska sexualni
nadrazenost. Kirké jde predevsim o moc a ovladnuti, ¢emuZ Odysseus odoldva, nakonec se
stavad velmi nadpomocnou. Pokud nebyla Zena v homérském svété ovlddana muzi, byla jisté

povaZzovdana za nebezpecnou pro fecké spolecenstuvi.
6.1.3 Kalypsé

Nymfa Kalypsé je dcerou Titdna Atlanta & Okeana Zijici na ostrové Ogygii.2*! Kdy? se
poprvé setkavame s Odysseem, je ndam podan obraz, Ze se jako jediny jesté nedostal po Trdje

domd, jelikoZ ho Kalypsd vézni na svém ostrové.?4?

Odysseus ztroskotal na ostrové nymfy Kalypsd poté co utece z ostrova boha slunce
Hélia, kde se jeho muZi dopusti nenapravitelného ¢&inu.?** Odysseus se rozhodne ihned
odplout, pres je Zeus za tento pocin potresta a rozpouta hrozivou boufi, pfi které zahynou
vSichni ¢lenové posadky, kromé Odysseia, a jeho lod se potopi.?** Odysseus je kusu dfeva

unasen k ostrovu nymfy Kalypsé.24°

238 HOMER, Odysseia, zpév X., vers 466-494.
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Kalypsd zadrZuje Odysssea po celych dlouhych sedm let a doufd, Ze se stane jejim
manzelem. Nymfa Kalypsd nejenze predstavuje dalsi prekazku na Odysseovych cestach, ale
stejné jako Kirké je znazornénim sexuality. Kalypsé ma schopnost ponofit muze do slastného
zapomnéni a pfinuti je, aby Zili pouhou pfitomnosti, aniz by mysleli na véci budouci.?*® Kalypsé

je dozajisté velmi krdsna, stejné tak i jeji ostrov, jak se dozviddme z popisu.

U jeskyné ji vyrostl hdj plny zelené svéZi,

topold, olsi a cypfisi vonnych.

Pod klenbou vétvi hnizdili ptaci s dlouhymi kfidly,
sokoli, kanata a morsti racci, lovici nad vinami.
Nad vchodem do sluje pjala se pésténd réva

s bujnymi, tvrdymi hrozny.

U vchodu prameny Ctyri vyvéraly jak kristal

a rozbihaly se.

Kam vniklo slunce, byl svézi palouk

a v travé fialky, ocuny stihlé. “?4”

V takovém prostredi by se zastavil kazdy, kdo by na ostrov pfisel, s tdivem nad tou krasou.
Krasna Kalypso se snazi, aby Odysseus zapomnél na svou zemi i na svou Zenu a pokousi se mu

pobyt co nejvice zpFijemnit.?4®

Pfesto Odysseus po vecerech sedi na skale nad mofem, pohled upird smérem, kde lezi
Ithaka a sténd. Na prvni pohled se nam zda, Ze ma vse, co je potfeba, ale stale narika. Jelikoz
se zde neciti doma, chce vést jiny Zivot. TouZi po navratu dom0 a spatfit jeSté jednou svou
rodinu. Ackoliv to vypada, Ze Odysseus neprojevil tolik snah, aby od Kalypsé utekl, Homér nam

zde ukazuje, Ze jeho pobyt neni dobrovolny a jeho utrpeni je skute¢né.

»Sedél a zrak mu neosychal. V Zalu se viekl

Zivot, ktery byl zpocdtku sladky, jen v touze po domové;
nymfy se presytil ddvno. Za jasnych noci uléhal sice
nechté na mékké loZe v jeskyni jeji,

proti své vili a jen z vile jeji,

246 BOHACEK, K. Moudrost Odysseova: Jak dospét v muZe pod nadviddou Zen?, s. 5.
247 HOMER. Odysseia, zpév V., vers 52-84.
248 FERRY, L. Recké myty, s. 40.

47



pres den vsak sedal po skaliskdch a v pisecnych dundch,

a pro slzy nevidél dalek, do nichZ zoufale ziral

pfes vodni pldné.?%°

Nakonec se Athéna rozhodne poprosit Dia, aby se mohl Odysseus navratit domu. Zeus
vySle boha Herma za Kalypsd se vzkazem, aby Odyssea propustila. Kalypsé se zprvu velmi
hnéva, jelikoz ho miluje.?*° Zde se nam Kalypsé nejevi tak kruté. Pfeci jen Odyssea zachranila,
kdyZ jeho skupina zahynula. , Ujala jsem se ho tehdy, nakrmila jsem jej a slibila, Ze bude

nesmrtelny, Ze ddm jemu véénou mladost. “?*?

Kalypsé se nechce, ani nesmi protivit Diu a slibi Hermovi, Ze Odyssea propusti. Kdyz
poté oznami Odysseovi, Zze mlZe odjet, Odysseus si neni jisty a s veSkerou opatrnosti chce od
Kalypso slib, Ze nema skryté umysly. Odysseus si dava pozor, je vychytraly a jiz nékolikrat
narazil na Zenskou prohnanost. Kalypsé mu tedy slibi, Ze nemd Zadné vedlejsi Umysly.?>? Ale
pfesto se je jesté pokusi ho vldkat do pasti a nabidne mu nesmrtelnost. Odysseus vsak tuto
nabidku odmita. Dava prednost smrtelnému Zivotu, dava prednost bolestivému Zivotu. Pokud
by pfijal nesmrtelnost, pfijal by jiny Zivot, Zivot mimo domov, mimo sam sebe. Pfijetim boZstvi

by pFestal byt sdm sebou.?>3

.. ZUstal bys v jeskyni se mnou a stal se — nesmrtelnym!
TouZis tak po své Zené, to po ni tak nemuZné vzdychds?
Snad nejsem horsi neZ ona? Jsem osklivéjsi?

Ci hiife rostlg?

Jak mazZes srovndvat télo a tvar smrtelné Zeny

s bohyni nesmrtelnou!

Odpovédél ji Odysseus chytry:

-VznesSend bohyné, nezlob se proto! Vim dobre,

neZ moudrd Penélopia. Je smrtelnd pouze — tys vécné mladi!

Prece vsak touZim po ni a touZim spatfit svij domov.

Jestlize ted’ mi bozi roztristi vor na mofi rudém,

243 HOMER. Odysseia, zpév V., ver$ 122-182.
250 EERRY, L. Recké myty, s. 41.
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snesu i to! Snesl jsem prece jiZ tolik.
ProZil jsem tolik, Ze ztvrdlo mi srdce:
hrazy bésnicich bouri a hruzy bojist.

At tedy pfijde i to!“>>*

Ackoliv mu Kalypsd nabizi mnoho, nezestdrne a nezemre, Odysseus touzi po své rodné
zemi®>> a po své manzelce za jakoukoliv cenu. Pokud by zlstal s Kalypsd, nikam by se
neposunul, nedoSel by za svym cilem a tento cil by také zapomnél. Tyto dva pfriklady
nesmrtelnych, temnych a ¢arodéjnych Zen, které jsou sviidné a zdroven nebezpecné, nam
ukazuji, jak musi Odysseus prijmout nadvladu Zen a malem ztrati nejenom smysl Zivota, ale

pfedevsim sdm sebe.?>®

Kalypsé nam ukazuje prototyp Zeny, ktera je ovlddana svymi pocity a touhou, tim se
stavd a jedndiraciondlné. V homérském svété je tento typ Zen utlacovan muzi, ktefi je povazuji

za hrozbu.
6.1.4 Nausikaa

Nausikaa je dcera fajackého krale Alkinoa a jeho manzelky Aréty. Byla krasna jako
bohyné, vzne$end jako princezna a prosta jako divka z lidu.?>’ Nausikaa zde pfedstavuje
posledni pfekdzku v podobé Zeny pred Odysseovym navratem na Ithaku. Ztroskota na plazi
ostrova, ktery je obyvan Fajaky, poté co odpluje na voru od bohyné Kalypsd. Zde ho zachrani

mladi¢ka Nausikaa.2°8

Nausikaa pfisla se sluzebnymi prat pradlo k potoku na misto, kde spal vyéerpany
Odysseus. Kdyz mély praci hotovou, zacaly si hrat s mi¢em, ktery jim spadl do vody. V tu chuvili
divky vykfikly a zjevil se Odysseus. V této scéné nam Homér blize popisuje Nausiku a jeji
vlastnosti. Jevi se jako nevinnd, laskava, upfimna, pfirozend a nesméld. Vsechny divky se

rozutekly, kdyZ vidély Odyssea, ovsem Nausikaa zUstala. 2°°

,Jen Nausikad zistala. Pallas Athéné ji dodala sily

254 HOMER. Odysseia, Zpév V., ver$ 183-243.
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a sriala ji bdzeri z udd. Stdla a ¢ekala na nezndmého. “%%°

Odysseus vytusi, Ze nejlepsi bude zachovat se mile a pratelsky, aby Nausiku nevystrasil.
A vlidné ji prosi, aby mu poradil, kudy jit do mésta a dala mu Saty. Zda se, Ze je preci jen

nebojacnou a mladickou Nausikou okouzlen, dle lichotek, které pfipojuje ke své prosbé.

,Krdsnd, prosim Té pri véénych bozich,

jsi boZstvo ¢i smrtelny clovék? Jsi-li bohyné z nebes,
rekl bych, Ze jsi Artemis, dcera velkého Dia,

krdsnd, ztepild, stihld.

Jsi-li smrtelna Zena z lidského rodu,

trikrat blaZeny otec a blazend matka,

tfikrat blaZeni bratfi!

Jisté jim srdce pokaZdé zaplavi radost z ptvabu tvého,
zri-li, jak takovy kvét jde k tanci!

Nejvétsi rozkos vsak proZije ten,

kdo si té odvede domii za velké dary.“?°*

Nausikaa mu po takové recli poskytuje potfebnou pomoc. Odysseus se omyl, navlékl si Cisté
Saty a bohyné Athéna mu jesté pridala sily a mladi. Kdyz ho poté zahlédla Nausikaa, velmi si
podivila a Zasla nad tou proménou a pfiznava sluzebnym svou zamilovanost vici Odysseovi,

kdyz fika: ,Kdybych jen dostala muZe, jako je on! A bydlil tu s némi a zdstal tu s ndmi!*?¢?

Kdyz se Odysseus oblékl, napil a najedl. Sdélila Odysseovi, Ze ho vezme do mésta,
ovsem pojede napted, jelikoZ se boji pomluv lidi.?®3 Zde vidime, Ze nebylo bé&7né, aby se divka

na verejnosti ukazovala s muzem, pokud to neni jeji manzel.

Pozdéji v paldci rozmlouva Odysseus s kralem Alkinoem, ktery mu navrhuje siatek

s jeho dcerou Nausikou.

,Kéz bys vsak zatouzZil, Die, nds otce, Athéno, Apolldne,
takovy muz, jako jsi ty a tak stejné mysli se mnou,

po dceri mé, pozddal o ni a zustal tu s ndmi!

260 HOMER. Odysseia, zpév VL., ver$ 139-167.
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Zustarn ty sdm! — Ddm ti dvorec a statky — nechces.

Proti tvé viili nesmi té z Faidku zdrZovat nikdo, ni jG1?¢*

Odysseus na tento navrh nijak nereaguje. MGzeme vsak vidét dalsi pokuseni v podobé Zeny,

presto Odysseus odoldva za vidinou své domoviny.

Nakonec se s Nausikou potkavame ve chvili, kdy dava sbohem Odysseovi, ktery se chysta
odjet na rodnou Ithaku. Cekala u dvefi muzského pokoje, opét je pfipominana jeji krasa.
Odysseovi pouze fika: - Bud'stasten a vzpomeri si, cizin¢e, na mé: vZdyt jsem té zachrdnila. “?®°
Ackoliv je to jedna véta, mizeme v ni vidét laskyplny podtext, ktery ukazuje, Zze ma Odyssea
ve svém srdci. Odysseus ji ujiStuje, Ze pokud se dostane domd, bude ji v myslenkach den po

dni dékovat a modlit se k ni.2%®

Ackoliv je zde Nausikaa povaZovana za boZsky krasnou, je oproti Kirké, ¢i Kalypsé odlisna.
Nausikaa je Odysseem uchvéacena a pocituje k nému sympatie, nedrzi ho nasilim na ostrové.
Chéape Odysseovu touhu po domové a souciti s nim. Jakkoli je Nausikaa rozkosna, jisté by
nebylo rozumné ji odporovat, coz Odysseus vi a pokud ji bude poslouchat a bude mily, vse

dobfe dopadne.?®’

Nausiku mGzeme chdpat jako prototyp mladé divky v Homérové dobé. Presto, Ze neni
na scéné dlouho, jeji charakter si mizeme snadno predstavit. Krasnd, mila a sporadana divka,

kterd se vénuje domdacim Zenskym pracim.2%8
6.1.5 Antikleia

Antikleia je Odysseova matka, kterou Odysseus potka pfi své cesté do podsvéti. Do fise
Hadovy ho poslala ¢arodéjnice Kirké, zde mél vyhledat véstce Teiresiase, aby poradil, jak

pokracovat déle a co ho na cesté bude oéekdvat. 2¢°
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Mezi duSemi, které pfichazeli ze zahrobi, byla Odysseova matka, ktera oviem Zila a byla

zdrava, kdyz odjizdél do Troje. A ihned, co ji uvidél, se mu sevielo hrdlo a oéi zalily slzami.?”®

KdyZ upila matka z jeho jamky,?’! rdzem Odyssea poznala a hned se pta, proc€ je v fisi
mrtvych a zda se teprve ted vraci z Trdje na Ithaku. Poté, co matce vysvétli proc je v podsvéti,
touzi védét, co se stalo, Ze je jeho matka zde mezi mrtvymi. Odysseus se dozvida, ze ¢ekani na
néj ji vzalo Zivot.

,Artemis nezasdhla mé ndhled svym sipem

uprostred starosti dennich, nestonala jsem ani,

jak u starych lidi byvd,

jen touha po tobé, synu, jen myslenka na Odyssea,

jen ldska moje mi sevrela srdce. ?”?

Odysseus se od matky také dozvida, co se déje doma na Ithace a Ze stejné jako ona na
néj ¢eka i jeho otec a ubihaji mu léta. Je také ujiStén, Ze na néj stale vérné a trpélivé ceka jeho

Zena Penelope.?’3

Odysseus chce poté matku Idskyplné obejmout, ovSem ani po treti se mu to nedari
LZatouzil jsem ji obejmout, dusi své matky.

Trikrat jsem naprdhl pazZe a trikrdt se snaZzil

ji pritisknout k srdci, tfikrat mi unikla jen jako stin

¢i sen. A tim vétsi touha mne zachvacovala. “?7*

Odysseus tomu nerozumi a pta se pro¢ matka nechce jeho naru¢, dotknout se ho a vyplakat
se na jeho hrudi. Ovsem tak tomu neni. Jeho matka je mrtva a jiz neni z masa a krve, nyni je
pouhym stinem, jak sama rika. , Velika sila oCistnych plamen( stravila vse, jakmile lidsky duch

opustil bledé udy, duse se mihla jak sen a odlétla do $ira.“?”>

Scéna Odyssea s matkou je velice emotivni. Odysseus nemél tuseni, Ze je jeho matka

mrtva a musi pro néj byt velice bolestné, Ze zemfre kvili jeho odchodu, kvili odlouéeni se svym

270 HOMER. Odysseia, zpév XI., vers 76-98.
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synem. Ovsem presto se chova pragmaticky a kdyz poprvé vidi matku v podsvéti, nepousti ji
ihned ke své jamce, jelikoz musi prvné mluvit s véstcem. Pocituje zavazek za celou svou

skupinu. KdyZ s ni nakonec promlouva, okamzité zacina plakat.

Zde mUZeme fict, Ze matka neni pfekazkou v Odysseové cesté, ale spiSe stimulem, i
motivaci k tomu, aby se opravdu dostal dom(, kde na néj ¢eka jeho Penelopé a povsimnéme
si, Ze matka ohledupIné pomléi o napadnicich jeho Zeny. Ackoliv se nedoviddme mnohé o
Odysseové matce, dokdaZze ndm Homér i v tak kratké scéné podat obraz Cisté materské a

synovskeé lasky a zobrazit Antikleu jako milujici matku.
6.1.6 Penelopé

Penelopé je manzZelkou Odyssea, dodnes je zafnym prikladem manzelské lasky a
vérnosti a také byla zndmad svou chytrosti. Odyssea si vzala z |asky a otec ji daroval ze svého
panstvi Ithaku a okolni ostrovy, které pfinesla Odysseovi vénem. Oviem nebylo jim souzeno
Zit v poklidu a stastné, jelikoz po narozeni jejich syna Télemacha, Odysseus odjel bojovat do
Trojské valky. Valka trvala deset dlouhych let a dalSich deset trvalo, nez se Odysseus vratil
domu. V tomto Case se zacali o Penelopu uchazet urozeni muzi. Chtéli nejenom Penelopu, ale
jisté také Odysseovo kralovstvi, tudiz i po odmitnuti zUstavali a dale Penelopu premlouvali ke
sflatku. KaZdy z ndpadnikd zGstaval v jejim paléci, dokud si jednoho z nich nevybere. 27¢
Penelopé neméla silu, aby napadniky vyloucila a jisté nebylo jednoduché pfrihlizet, jak
rozhazuji Odysselv majetek. OvSem, jak vidno byla chytra a Istivd, chtéla ziskat predevsim cas,

chtéla zlstat vérna Odysseovi a vymyslela si lest.

,Zenisi moji urozeni,

seckejte, prosim. Odysseus jasny je mrtev.

Nenaléhejte vSak na brzky sniatek, pokud neutkam pldste,
kterym bych pfikryla télo Laérta krdle,

aZ jednou starec ztuhne dotykem temné sudby,

aby mne nepomluvila nékterd Achajka v mésté,

Ze kdysi mocny krdl leZel nezakryt v smrti.

To fekla Istivé a dojala nds.

Pak tkala den co den osnovu velkou a jemnou,
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za noci pri pochodnich vsak parala vse,

co utkala ve dne.?”7

Takto dokazala Penelopé klamat celé tfi roky, ovSsem CcCtvrty rok ji zradila jedna z jejich
sluzebnych a vyzradila jeji tajemstvi ZenichGm. Ti poté co vnikli v noci k ni a vidéli na vlastni
oci, jak pare, co utkala, pozadovali, aby s tim ihned skoncila a rozhodla se pro jednoho z nich.
Mezitim si své Cekani kratili tim, Ze velmi bavili, vrhali diskem a kopim, hrali kostky, jedli a
pili.?’® Penelopé se vyhybala sriatku dal$ich nékolik let svymi Ghybnymi manévry, sliby a slovy.
Jisté velmi trpéla touto situaci, ale byla odhodlana se nevzdat. Jeji syn Télemachos si pripadal
bezmocny a usporadal sném, aby vyzval ndpadniky k odchodu, ti se k odchodu nemaji, a tak

se Télemachos rozhodne vypatrat, zda Odysseus Zije.

,Reknou-li: otec Zije a vrdti se domi,
snesu vds jesté alespon rok.
Reknou-li: zemrel a mezi Zivymi neni,
vrdtim se na rodny ostrov, nasypu mohylu otci,

v obét prinesu dary, jak zvykem, a provddm matku. “?”°

Zde muzZeme vidét, Ze vznikad dohoda mezi muzi o snatku s Penelopu, jak tomu bylo v této dobé
zvykem. Bylo to kupodivu v dobé, kterou Odysseus urcil a nakdzal Penelopé, aby se provdala,
pokud se nevrati. ,,Zpozorujes-li vsak, Ze synkovi mému narostlo prvni chmyfi, opust nas palac

a zachce-li se ti, vdej se!“?80

Télemachos se vydava na cestu, aby nasel svého otce. Béhem cesty se od Menelda
dozvid3, Ze Odyssea zadrzuje na svém ostrové nymfa Kalypsd. Po této informaci se vraci zpét
na Ithaku, v té samé dobé pristava na Ithace také Odysseus. Na radu Athény z(stdva Odysseus,
v prevleceni za tuldka, u pasaka veprli Eumaia. V chysi pasaka veprd se nakonec setkava
Odysseus se svym synem. Télemachos poznava v Zebrakovi svého otce a necha si vylicit vse,

co se za tu dobu udalo.?8! Poté si spolu domluvi plén, Ze plijdou do mésta a Odysseus se vyda
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Zebrat do vlastniho paldce, aby zpozoroval, jaka je situace a v nejvhodnéjsi situaci zautoci

spolu s Télemachem na napadniky.28?

Kdyz Odysseus vejde do paldce a prosi o almuznu, aby si mohl prohlédnout vSechny
napadniky, zacnou jej urazet. Zaroven se mohl Odysseus presvédcit, Ze mu Penelopé zlstala
vérna a nezradila ho. A také se ho zastala, kdyz jej napadnici urazeli, ackoliv ho méla za

Zebrdka.?®3

Odysseus se vratil domG pravé v nejvyssi Cas, jelikoZz Penelopé uz vycerpala vSechny

moznosti, jak oddalit vybér napadnika.

,Nemohu vsak jiZ Ihatu déle prodluZovat

a nevim si jiné rady. Rodice mé jiz ke svatbé nuti.

Syn mdj je mrzut, Ze Zenisi statek mu nici.

Dorostl jiz a doved! by jiz dédictvi své

Spravovat sdm, a Zeus mu pfeje. “?%
Na pfisti den se rozhodla, aby ndpadnici podstoupili zkousku.

,Zitra navrhnu zépas. Zenisi budou stfilet

dvandcti sekerami. Odysseus stavival je

v hodovni sini, fadou, jak lodni Zebra obnazend;

pak ustoupil na druhy konec veceradla

a ucha seker sipem prostreloval.

Ten zdpas navrhnu zitra svym ndpadnikim.

Ci ruka napne veliky luk Odyssetiv,

Ci Sipka z luku proleti sekerami,

s tim pujdu. “?%>

Zadny z napadnikd nedokazal luk napnout, krom Odyssea, ktery luk napnul a prostielil
ucha vsech sekyr. Poté si sundal své Zebracké saty, ukazal se ve své vlastni podobé a zacal

zabijet jednoho napadnika za druhym, aZ nezbyl ani jeden.?8¢
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Po tomto vrazdéni bézela za Penelopou jeji sluzebna, aby ji oznamila, Ze se vratil jeji
muzZ a pobil vSechny napadniky. Penelopé ovsem dlouho nechce uvéfrit, Ze se ji Odysseus
navratil dom(, a Ze pobil vSechny ndpadniky, pfesto jde dolu, aby vidéla viechna téla Zenicht

a vidéla toho, kdo to provedl.

,Srdce ji rozpaky tlouklo, ma-li jen z prahu

zavolat na svého choté,

Ci letét mu vstfic a zlibat hlavu i ruce.

Presedsi kamenny prdh a vstoupivsi do muzské siné,
usedla na druhém konci u samé stény,

naproti Odysseovi,

ozdfena jsou plameny ohné.“?%”

Penelopé vsak neptivitala Odyssea, tak jak si myslel, chovala se chladné a odtazité. Za
ta léta nedlvérovala muzdm a tudiz nevérila, Ze ma pred sebou svého muze. Odysseus, urazen
jeji chovanim, naridil sluzebné, aby mu nachystala loze, Ze pUjde spat, ale sdm. Lstiva Penelopé
vymyslela posledni lest, aby poznala, zda je to opravdu Odysseus a podrobila ho posledni
zkousce.

,Schystej mu Eurykleio, jiz tedy loZe!

Ne vsak v loZnici nasi, kterou vystavél sdm.

Vyneste mu z ni liZko a vystelte ov¢inou mékkou

a koZesinami a rouchy. “?%8

Odysseus se tomuto velmi podivil, védél, Ze jejich loze nelze odnést, jelikoz je
zbudovano kolem Zivého olivovniku. Az poté, co ji vyliCil, jak postel stavél, uvérila Penelopé,
Ze ma pred sebou svého muze, toto tajemstvi znali jen oni. ,Zavzlykala a skocila k nému,
objala, libala hlavu.“?®° Oba se polibili a odebrali na loZe, kde Odysseus vypravél Penelopé
vSechna sva dobrodruzstvi a opét se milovali. Nakonec se stalo néco, co dle Ferryho dodalo
celému pribéhu hluboky smysl. Bohové zpomalili ¢as, zadrzeli Usvit, aby si milenci mohli uzit
dlouhou noc plnou lasky. Je to okamzik velmi vyznacny, jde o okamzik, kdy Odysseus jiz nezije

v minulosti vzpominkami na Ithaku, ¢i v budoucnosti v nadéji, Ze jednoho dne vrati doma. 2°°
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Penelopé je jednou z Ustfednich postav eposu, presto je svym chovanim mezi Zenami
nejvice pasivni. Nerozhodne se vydat na cesty a sama hledat svého manzela, ani nepouzije
silu, aby se ubranila pred svymi napadniky. Penelopé vyuzije svou chytrost a pouzije lest, aby
zabrdnila sfiatku s nékterym z ndpadniku. Jeji chytrost je obdivuhodna. MzZeme si povSimnout

podobnosti mezi Penelopou a Odysseem, jejich vychytralost a vytrvalost.

Penelopé je prototypem ctnostné a vérné manzelky, ktera chrani domacnost svého
muze. A ackoliv, jak jsem napsala, se zda byt nejvice pasivni, je silnd a nezavisla. Zda se, Ze
Penelopé ma veskeré vlastnosti, které méla idealni Zena mit. Je jasné, proc se Penelopé nevyda
hledat Odyssea sama. Povinnosti Zeny jsou zakotveny v domacnosti, kterou je tfeba chranit,
zatimco muz je zapojen aktivné ve verejnych udalostech. Homér vytvofril idedlni a klasicky vzor

vérnosti Zeny.
6.1.7 Athéna

Athéna je dcerou boha Dia, je bohyné moudrosti a valky, ochrankyné prava,
spravedlnosti a uméni. Zda se, Ze Diovu byla Athéna nejmilejsi. Zeus s ni mluvil, nic pfed ni
neskryval a vétSinou ji splnil vSe o co Zadala. Byla velmi krasna, presto se neprovdala. Athéna
byla jednou z nejvice mocnych bohyri. Casto zasahovala do Zivota boh( a hrdinG, kdy jeji ¢iny
vétsinou vedly k vysledku, ktery zamyslela.?°* A¢koliv je Athéna bohyni mizeme pravé u ni
vidét, jak moc je propojena s lidskym svétem, také ma dozajista mnoho lidskych vlastnosti. Jeji
dlleZitou vlastnosti je Zenskost, ktera je dle S. Blundell, intenzivnéjsi, nez je tomu u smrtelnych
Zen.?? V neposledni fadé je velice dileZitou postavou v Odysseii, doprovazi Odyssea na celé
jeho cesté, mizeme vidét, Ze s nim sdili zvlastni vztah, vidy mu pomUzZe, pokud se ocitne

v nesnazich.

Je to pravé Athéna, ktera prosi Dia na snému bohd, aby byl Odysseus propustén. Jeji
otec tak ustoupi a povoli, aby byl Odysseus propustén. Posila boha Herma, aby predal vzal

Kalypso, ovsem byl to ndpad Athény.??3

Athéna tim, Ze ochranuje Odyssea, ochranuje jeho rodinu, proto tako pomdha

Telémachovi. Za nim se vyda ihned po snému boht v pfeviedeni jako Mentés.?®* Kdyz se setka
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s Telémachem vzbudi v ném zdjem zjistit, co se stalo jeho otci. Zde také muzeme vidét, Ze
Athéna dopomuze k tomu, aby se Telémacha, z mladého chlapce, stal muz. Jak mu rika sama

Athéna.

,Nejsi jiz dité! Nevis, jak Orestés zabil
uskocného Aigistha, protoze zavrazdil kdysi
slavného jeho otce?

I ty se drZ, chlapce! Jsi krdsny a silny”

At jesté vnuci té chvdlil“?9>

Athéna Télemacha ochranuje pfi jeho cesté na Pylu a pobizi ho k tomu, aby o svém otci
zjistil co nejvice. Diky Athéné se Télemachos také vyhyba Zenichim, ktefi ho chtéji napadnout,

a muZe se poté setkat se svym otce. Soucasné doprovazi i Odyssea a ochranuje ho na cesté.

Odysseus potkava pfi své cesté mnoho prekazek, které musi zdolat, aby se vratil na
Ithaku. A vétSinou je to pravé Athéna, ktera ho zachrani od nebezpeci. Oviem vidy je Athéna
v prevleceni a nezasahuje pfimo do véci smrtelnikd. Spise ho v pozadi ochranuje, a tak néjak

mu ,,dlazdi“ cestu pro navrat doma.

KdyZz Odysseus pfistane na ostrové Fajakl, spécha Athéna do palace za Nausikou
v prevleceni jeji druzky se ji zjevi jako sen, aby Sly spolu ihned z rana vyprat pradlo. Presvédci

ji opét svou inteligenci a moudrosti, jelikoZ vi, Ze Nausikaa touZi po snatku.

,Pujdeme s pradlem,
jen co se rozedni, slysis?
Jdu s tebou, pomohu ti a budeme hotovy drive.

Dlouho jiz, mild, zdd se mi, nebudes pannou.,,?*°

Poté, co se Nausikaa probrala, ihned spéchala k fece, aby mohla vyprat pradlo a v tu

chvili Athéna se rozhodla, Ze se Odysseus vzbudi, aby mohl Nausiku spatfit. 2°7

Odysseus se k Athéné také modli, kdyz ma dojit ke krali Alkinoovi, aby ho pfijal. Athéna

ho vysly$i a dopomUze k tomu, aby ziskal pfizeri krale.?°® Radi mu, jak si chovat pfi prachodu
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meéstem, aby mu cizinci nebranili a co ma délat az vejde do paldce, Ze ma prvni vyhledat

kradlovnu, u které pokud si ziska pFize, uvidi opét svou rodinu.?%°

V okamziku, kdy se Odysseus vrati do své rodné zemé&, mu Athéna opét pomaha a je
velmi prospésna. V tu chvili se mu jiZ zjevuje ve své skute¢né podobé, coz bohové délaji jen
malokdy. Stoji pfed nim v celé své krase, hladi ho a odhaluje, Ze ho chranila po celou dobu
pfed nebezpecim. Také vysvétluje, Ze jej chranila, jelikoZ si jsou podobni. Odysseus je bystry a

rozvazny, proto ho nemohla opustit3% a prohlasuje, Ze ho nikdy neopusti.

»Neopustim té nikdy, zvlast jsi-li ted'v bidé,
protoZes rozvdzny ¢lovék a chytry a rychle se rozhodujes.
Nepochybovala jsem nikdy a vZdycky jsem si byla jista,

Ze domu se vrdtis, aZ ztratis vsechny své druhy. “301

Od Athény se Odysseus dozvidd, co se déje doma, kde Zenisi usiluji o Penelopé a
pocituje Uzkost, nebot netusi, co bude délat. Athéna Odyssea proméni v Zebraka, ¢imz muze

vidét rtzné véci lépe a vice pozna to dobré a vérné.3%?

Athéna, jakoZzto bohyné, se mohla sama rozhodnout, kdo ji uvidi. KdyZz se Odysseus
setkal se svym synem, Athéna byla u toho, oviem Télemachos ji nemohl vidét.3%3 V tuto chvili
se otec se synem domluvi a naplanuji, jak osvobodit svij dim a Penelopé od Zenich(. To se
jim povede, opét zde zasahuje Athéna, kdyz Zenisi stfili z luku a miji, coZ ma ¢astecné na
svédomi Athéna. Athéna nakonec vrati Odysseovi jeho podobu a posledni ¢in, ktery se
rozhodne udélat je, Ze zadrzi Usvit slunce, aby si Odysseus s Penelopé mohli vypravét o vsem,

co se pfihodilo v dobé, kdy byli odlouéeni.3%4

Athéna je zde vyobrazena jako ochrankyné Odyssea a jeho rodiny. Diky jejim ¢inlim se
Odysseus blizi, a nakonec dostava ke své rodiné. Ackoliv Odysseus potkava mnoho zZen, které
mu jsou pfi ndvratu pfekazkami, Athéna je k v kontrastu a pomdaha mu tyto prekazky Cili Zeny
prekonat. Athéna je zde ukdzana jako inteligentni, sebevédoma, krdsna a presvédciva zena.

Kdyz pozaduje pred Diem, aby bylo Odysseus propustén pouZziva svou inteligenci, dlmysl.
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Ukazuje také svou statecnost, jelikoz jde jisté proti ostatnim bohlim, ovSem zaroven i Istivost,
jelikoz musi védét, Ze je pro Dia nejmilejsi. Athéna je dozajista hlavnim dlivod proc se Odysseus
mohl vratit domu. Pokud by Athéna nebyla bohyni, je mozné, Ze by byla pro muze hrozbou,
pravé pro svou Istivost a chytrost. Zaroven mlZeme dodat, Ze byla pozoruhodnd svym
odmitanim vdat se a zavrhovala tedy instituci, kterd byla povazovana za velmi dulezitou

v integrité domova (oikos).3%°
6.2 Zeny v lliadé

Jak jsem jiz zminila, Zeny v lliadé jsou dozajista vice pasivni oproti Odyssei, kde Zeny
aktivné zasahuji do pfibéha a rGznych uddlosti. lliada samotna je vadleénym pribéhem a je zde
jen malo prostoru pro Zeny. Pfesto se ukazuji Zeny v lliadé jako klicové pro tento pribéh. Mary
Lefkowitz se pta, jaké by byly eposy, kdyby v nich nebyly Zeny? A fika, Ze by pfedevsim Zadné
eposy nebyly, Zadny z pribéhll by se nestal. Trojskad vélka by nezacala a tim padem by se
Odysseus nevracel domu.3% Proto bych rada nastinila dvé Zeny, které dozajista zaujimaji
v lliadé vyznamné misto. Minim tim Briseovnu a Helenu. Ackoliv je Helena dlivodem zniceni
Tréje, epos samotny zadind popsdanim moru v tabofe, ktery ma za nasledek nedozirné
AchilleGv hnév, za ktery muZe Briseovna. Proto bych nasledujici kapitola vénovala zprvu

Briseovné.
6.2.1 Briseovna

Briseovna je dcerou lyrnésského krale Brisea a milenkou Achillea. Achilleus ziskal
Briseovnu poté, co dobyl mésto Lyrnéssa v Tréadé. Achilleus se do Briseovny zamiloval, ackoliv

se zaslibil jiné. Stejné tak nakonec i Briseovna milovala Achillea.3%’

Poté, co Apollon seSle mor na tecké, protoZze pozaduje navrat své dcery, se
Agamemndn rozhodne mu ji vratit, ale namisto toho se rozhodne vzit si Briseovnu, ktera patfi
Achilleovi. KdyZ se pred Achilleovym stanem objevi vojaci, aby si odvedli Briseovnu, Achilleus
pocituje zarmutek, ovsem nelze nic délat. A tak Zada svou matku, aby se pfimluvila u Dia, aby
ve vilce zvitézil nepfitel. S&m se rozhodne, Ze se dal3ich boji nezu&astni.3%® Ackoliv ma

Briseovna vyznamné postaveni v tom smyslu, Ze diky jejimu odnéti vznika pribéh déje, tak je
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predstavena jako majetek, byla ukradena Achilleusem a nyni Agamemndnem. Neméla na
vybér, presto musi mit néjaké spolecenské postaveni, pokud ma hodnotu, nejen pro Achillea,

ale také pro Agamemnodna.

Pozdéji se Agamemndn rozhodne navrétit Briseovnu Achilleovi, jelikoz se Rekové
dostavaji do uzkych. Nabizi mu tedy nazpét Briseovnu, se kterou nespal, jak sdm prisaha a

velky pocet darq.

,deset talent( zlata a sedm trojnoZi Cistych,

jeZ dosud plameny neoZehly, a dvacet zdricich mis,
dvandct zkrocenych hrebcd, ktefi dostali ceny

uZ na zdvodech — a muz, ktery by mél jen tolik zlata,
kolik cen vyhrdli mi uz ti hrebci,

nemohl by byt zvdan ¢lovékem chudym!

Sedm Zen priddm, které se vyznaji ve vSem, co po Zené Zddds,
Sedm Zen z Lesbu, které jsem dostal, kdyZ on

obsadil kvetouci ostrov,

a které prekondvaji plvabem Zenskym

samo pohlavi své. Ty mu dnes dam.

A mezi nimi snad bude i dcera Briseova,

ta, kterou jsem vzal, a mohu prisahat prisahou tézkou,
Ze sam jsem nikdy nespal na jejim loZi

a nikdy se s ni nespojil jako muZz s Zenou!*3%

Ackoli ndm takovy seznam dar( ukazuje, Ze je na Zeny nahliZzeny jako na majetek, zaroven je
zde Briseovna zahrnuta na seznamu jako jakasi cennost. Achilleus odmitne nabidku od
Agamemndna. Presto, Ze je Briseovna jen kofist, tak ji Achilleus miluje, ovsem presto nabidku

odmitne.31? Jeho hnév a pomsta jsou silnéjsi nez laska k ni.

Briseovna je po celou dobu upozadéna, je to vcelku zahadnd postava. Jeji reakce nam

Homér nepopisuje az do chvile, kdy se Achilleus usmifi s Agamemndnem a ten mu navrati

309 HOMER. lligs, zpév IX., s. 213.
310 HOMER. llias, zpév IX., s. 220.
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Briseovnu.3!! Ve chvili, kdy je Briseovna navracena, zahlédne Patroklovu mrtvolu a zachvati ji

silny zarmutek.

,Sotva jen zahlédla Patrokla, ostépem probodaného, vrhal se na jeho télo,
vykrikla strasné, do krve rvala si prsy a hrdlo

a nddhernou tvdr.“312

V tuto chvili ndm neni jasné, pro¢ tak moc Briseovna natika a zachvati ji tyto pocity.
Ovsem to nam ihned Homér vysvétluje a alespon na chvili miZeme poznat Briseovnu a jeji
historii. Kdyz byl zabit jeji manzel a jeji tfi bratfi, tak to byl Patroklos, kdo ji utésil a slibil ji, ze

se stane Achilleovou Zenou.313

Briseovna je poté zakomponovdna na samotném konci lliady, kdy se Achilleus dohodne
s Priamem a poté uléha do postele s Briseovnou po boku.3'* A¢koli Briseovna patfi k hlavnim
postavam lliady, Homér nam ji popisuje jen v nékolika malo versich. Pfitom okolo Briseovny
se toci cely déj tohoto eposu. A¢ je tedy vyznamnou postavu, je ji jen v pozadi, nijak aktivné

nezasahuje. A jen v jediné ¢asti je ndm ukdzana jeji historie a silné pocity.

6.2.2 Helena

Helena je dcerou boha Dia a jeho milenky Léty. Helena byla jiz od utlého véku velmi
krasna a méla tolik ndpadnikd, Ze rozhodlo, aby si sama vybrala, ktery z nich bude jejim muze.

Tim se stal Agamemndniv bratr Meneldos.3%®

Bezesporu je Helena nejdUlezitéjsi Zenou v lliadé. ProtozZe jeji uték do Trdje s Paridem
vyvolal Tréjskou valku. Helena stejné jako Briseovna je v eposech upozadéna a ani ona v nich
nezastava velkou roli. OvSem Helena neni otrokyné, ma vcelku vysoké postaveni, a proto nam

ji Homér ukazuje s vétSim zajmem.

Poprvé se s Helenou setkdvame ve tietim zpévu, zde je ihned zd(iraznéna jeji pasivni
role. Zatimco Paris a Meneldos rozhoduji o jeji budoucnosti, ona v komnateé tka, coz je jediny

zpUsob, jak vyjadFit svaj zajem.318 V tu chvili za ni pFichazi Iris a vyzyva ji, aby se $la podivat na

311 HOMER. llias, zpév XIX., s. 459.

312 HOMER. llias, zpév XIX., s. 462.

313 HOMER. llias, zpév XIX., s. 462.

314 HOMER. llias, zpév XIV., s. 575.

315 ZAMAROVSKY, V. Bohové a hrdinové antickych bdji, s. 129-130.
318 EARRON, S. The portrayal of women in the lliad, s. 16.
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hradby, koho se stane manzZelkou. KdyzZ se Helena vydava na hradby pocituje stesk po svém
domové, po svém byvalém muZi i po rodi¢ich3'’. P¥i pfichodu na hradby vyndseji Tréjané

poznamky k jeji krase, ovsem presto k ni pocituji zast.

, TVdr jeji je tvari bohyné vécné!
Ale i pfi své krdse,
kdyby uZ radéji plula po rychlych lodich

a nebyla pfi¢inou bidy nasi i nasich déti!*31®

KdyZ Helena poprvé promluvi, popisuje nam své pocity, lze vidét, Ze citi stud a dozajista
lituje svého Cinu. Preje si, aby radéji zemrela, neZ se zde utdpéla v slzdch. OvSem Priamus s ni

mluvi vlidné a zast k ni neciti.31°

Afrodité nakonec Parida zachranila nad Menelaem, oviem zde se ukazuje, Ze to Helenu

nijak netési a jen z donuceni bohyné jde za Paridem, kterému vycit3a, Ze prezil.

,Tak ty ses vrdtill Kdybys byl radéji padl,

pfemoZen silnym tim muZem, ktery byl kdysi

manZelem mym!

Jak ses chlubival dfive, Ze mas sily 3%%vic v paZi a v dfevci

neZ Menelaos, Aretiv druh!”

Helena zjistuje, Ze Paris neni idealnim muzem, ackoliv byl krasny, Meneldovi se nemohl rovnat.
Nechoval se jako muz a tim si Helenu velmi zprotivil.3?! Nejenom tim, Ze nedokazal bojovat,

ale také tim, Ze necitil hanbu za to, co proved|, jak pozdéji rika Helena Hektérovi.

,Kdyby mé byl unesl alesporn muz,
ktery by citil hanbu, kdyZ lidé si Septaji o ném!

Ten zde nemd snad srdce jak chlap a nebude nikdy uz mit. 3%

317 Jedna verze Fikd, Ze se Helena zamilovala do Parida diky Afrodité, kterd v ni vzbudila lasku a ode$la dobrovolnég,
jisté to neni, jind verze ik, Ze k tomu byla donucena, ¢ unesena nasilim. ZAMAROVSKY, V. Bohové a hrdinové
antickych bdji, s. 130.

318 HOMER. llias, zpév lIl., s. 89.

319 HOMER. llias, zpév lIl., s. 89.

320 HOMER. llias, zpév lIl., s. 98.

321 7ZAMAROVSKY, V. Bohové a hrdinové antickych bdji, s. 131.

322 HOMER. llis, zpév V1., s. 164.
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PFi pohfbu Hektdra se Helena znovu citi zahanbena, zde nam také ukazuje, jaky vztah
k ni Hektor mél.

,Proc¢ jsem nezahynula! Dvacet let uplynulo jiz

od chvile, kdy jsem prchla sem k vdam, pustila svij domov,

nikdy vsak nezaslechla jsem o tobé jediné, zlé

slovo ci kletbu.

Naopak, jestliZze v paldci néktery z vds

anebo nékterd z muZovych sester, z Zen jeho bratrd,

Ci jeho matka (Priamos choval se ke mné vZdycky jak otec)

proklinala mé, jediny tys mé tise vZdy brdnil

a klidnil rozvahou muzZnou a vlidnymi slovy rodinu svou.“3?3

Tato jeji fe€ neni jen o tom projevit Uctu Hektdrovi, poukazuje to na jeji nelehkou situaci. Ve
svych myslenkach se utapi ¢inem, ktery provedla a stydi se za néj. Je odfiznutd od svého
domova, od své rodiny. Zije mezi lidmi, které neznd, a ktefi vii&i ni pocituji nendvist. A
pfedevsim Helena vi, Ze jsou v prdvu, protoZe dlsledky byly skute¢né velké. Ovsem jeji
postaveni je jesté vice ztizeno jeji pasivni roli, kterou maji Zeny v lliadé, a kterou midzeme
nejvice vidét pravé u Heleny. Helena nemlze nic délat, pouze Cekat a pfihlizet, jak muzi urci
cely béh udalosti. Co? je tryznivy stav, ktery ndm Homér ukazuje.3?* Zeny v lliadé zaujimaji své
postaveni jen ve vztahu k muzim, ackoliv jsou za dilezitymi udalostmi, aktivné se do niceho

nezapojuji.
6.3 Obraz homérské zeny

Z na%eho hlediska je pohled na postaveni mezi muZem a Zenou ve starém Recku
nejspise tézko pfijatelny, oviem pokud se na néj nebudeme divat z pohledu naseho soucasné
zapadniho mysleni, miiZe se ndm tento idedl postaveni Zen jevit o néco lépe. Zena jisté byla
podfizena svému muzi. OvSem v praxi na tom muZi nebyli o tolik |épe. Vladnouci aristokrati
byli pfisné kontrolovani vefejnosti a ¢asto vice omezeni nez jejich Zeny, pro které byl domov
vcelku pfijemnym a bezpeénym obydlim. Obé pohlavi musela ptijmout svou svazujici roli a hrat

ji s dUstojnosti a eleganci. A v tomto méli Zeny $anci obstat stejné tak jako jejich muzi.3?®

323 HOMER. llias, zpév XIX., s. 578.
324 EARRON, S. The portrayal of women in the lliad, s. 22.
325 CHLUP, R. U&ebnice klasické Fectiny, reélie k feckému manzelstvi. s. 306.
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Je jisté, Ze od homérské doby doslo k vyznamnému posunu mysleni toho, jakym
zpUsobem vnimame postaveni Zeny ve spolecnosti. Role Zen dnes neni takto omezena. Kdyz
se podivame na homérské eposy, které jsou zakladnimi texty nasi kultury, vidime, jak moc se
nase vnimani Zen zménilo a posunulo. A mlzZeme vidét, Ze ndm Homér poskytl jakysi archetyp

homérské Zeny.

V jeho dobé byla spolecnost fizena muzi, povinnosti Zeny se zamérovaly predevsim na
domadcnost. Ackoliv byly Zeny cenény, nebyly v Zddném duleZitém postaveni. Homér nam
ovsem Zeny ukazuje v jiném svétle, pohliZi na né pozitivné, pfesto je Zena v homérském svété
také zamérena na domacnost. V lliadé jsou Zeny pro muze spiSe jakymisi objekty, jsou pasivni
a do ni¢eho aktivné nezasahuji. Oproti Odysseii, kde jsou Zeny vyrazné, maji svij charakter,
svou osobnost a vcelku komplikované vztahy s muzi. Zenské postavy v Odysseii maji silnou villi
Penelopé, divka Nausikaa a matka Odyssea Antikleia. Nausikaa zde predstavuje prototyp
mladé divky. Ukazuje se ndm v privétivém svétle. Je krasnd, mild a sporddana. Ackoliv ma
sympatie k Odysseovi, dopomaha mu k tomu, aby se mohl vratit dom( ke své Zené. Antikleia
zde predstavuje prototyp milujici matky, kterd ndm cistou materskou lasku. Penelopé zde
ukazuji jako priklad vérné a pfikladné manzelky. Ackoliv je jeji funkce byt doma a ¢ekat na

Odyssea, je také ukdzana jako velmi inteligentni a Istivd Zena.

Ovsem i postavy, které nepatfi do smrtelného svéta, jako Kirké, a Kalypsé jsou velmi
zajimavé a byly povaZovany za moznou hrozbu, jelikoz je muiskd spolecnost nemohla
kontrolovat. Myslim, Ze sem mizeme dat i Helenu a také Athénu. Helena byla sice krasna (az
nebezpecné), ale nakonec nebyla vérna. Athéna i pres Dillv zakaz zasahuje aktivné do déje za
poufZiti své inteligence a Istivosti. VSechny tyto charaktery naplniuji typ homérské zeny a davaji

nam celistvy obraz Zenstvi, ktery nelze vymezit na jednotnou ulohy Zeny.
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Zaveér

V prvni Casti predlozené price se jsem se vénovala homérskym eposim a jejich
odkazem k Evropské kulture. Ackoli samoziejmé doslo k riznym proménam davného odkazu,
zGstava recka kultura zdrojem vysokého hodnoceni ¢lovéka jakoZto individuality. Z tohoto
hlediska zde zaujimaji homérské eposy klicové misto. Nejenom, Ze jeho eposy stoji u zrodu
fecké literatury, ale také u zrodu naseho pojeti literatury, ktera se pro nas stala dlleZitou

soucasti naseho nahliZzeni na svét.

V homérskych eposech lidé nalézali sami sebe, z nich dokazali porozumét mezilidskym
vztahdm a nachdzeli v nich etické hodnoty. Eposy tvofily zaklad vzdélani Rek(i a dokazaly
spojovat Reky, jazykové i politicky. Eposy, a predeviim jejich postavy, mGZeme chépat jako

kulturni vzory, které jsou dodnes soucasti nasi kultury.

Oba eposy se odehravaiji jak v roviné lidské, tak bozské. Bohové maiji vliv na celkové
déni, mnohdy rozhoduiji, co ¢lovéka potka. Tyto svéty se v homérském svéte prolinaji, proto
se v asti prace zabyvam homérskym svétem a vzajemnym vztahem boh( a lidi. Re¢ti bohové
nejsou dokonali, vSevédouci ani vSevédouci, nestvofili svét. To vSak neznamen3, Ze jsou jim
lidé rovni. Lidé jsou limitovani predevsim svou smrtelnosti a omezenou perspektivou, skrze
kterou véci posuzuji. Vtomto smyslu jsou lidem bohdm podfizeni. Nicméné recti bohové do

svéta lidi radi aktivné zasahuji a svymi povahovymi rysy i pohnutkami se podobaji lidem.

V dalsi ¢asti se zaméruji na svét lidsky, pfedevsim ten Zensky. Ten je nutné svazan se
svétem muzskym, nikoli vSak jen pasivné, jak pfipominaji autofi kolem J.-P. Vernanta, nybrz jej
spoluutvareji a prolamuji se do néj. Homér na Zeny kouka pozitivné a obdivuhodné.
V homérskych eposech nalézame odraz dobového usporadani spole€nosti, a tedy sledujeme
pribéhy Zen z vyssich vrstev aristokratické spolecnosti, takové Zeny mély jisté lepsi postaveni
a vyssi miru svobody. Ackoli je homérsky svét svétem patriarchalnim, zda se, Ze jsou zde Zeny
chapany jako vice aktivni prvek svéta, nez jak je na né nahlizeno v ramci klasické polis, kde jsou
uzavieny v domacim prostoru a do verejného svéta muzl promlouvaji jen zfidkakdy. Nicméné
jak v dobé homérské, tak v dobé klasické nalézame hlavni misto Zzeny u domaciho krbu, kde
zajistuje fadny chod vnitfnich zalezitosti rodiny, vykondvaji prace spojené s prospéchem
domacnosti. Misto muze je predevsim venku, v kontextu klasické polis se muz stara o spravu

obce.
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V homérskych textech lze vypozorovat, Ze Zenam pfislusi vyznamna role, volné se

pohybuji, chodi na navstévy. Manzel je sice panem své Zeny, ale Zena neni jeho majetkem.

Pravé v kontextu patriarchalniho nastaveni spole¢nosti hraje pro Zenu velky vyznam
siatek, ktery ma charakter smlouvy. V pribéhu ndmluv byla Zena jen , pfedmétem smlouvy”,
ve kterém neméla slova, byla pfeddvana svym otcem budoucimu manzelovi. Shatek poté dava

Zené pomérné vysoké postaveni, a urcity respekt, ktery ziska v muzové domé.

Vyznamnou oblasti, ve které se Zena aktivné zapojuje mimo svoji domdcnost, je
naboZensky Zivot a kulty s nim spojené. NaboZensky Zivot jim ddval moZznost, aby se na chuvili

vymanily ze svého rodinné Zivota, z této své role.

Z analyzy Zenskych charakter(i u Homéra lze vyvodit pozitivni obraz Zenstvi. Proto také
zaClenuji do prace Hésioduv pohled na Zeny, ktery na Zenu pohlizi témér s averzi a povazuje ji
za nestésti, a zkdzu. Ve svém dile porovnava Zenu s Pandodrou, kterd prineslo na svét jen zlo a
pohromu. Dochazim k vysledku, Ze at je Zena obdivovana, jako je tomu u Homéra, ktery na
Zeny pohlizi pozitivné, ¢i je kritizovana jako u Hésioda. Nikdy neni Zena bezvyznamnd, ma svou
roli, svou funkci. Podstatné postaveni Zeny v pfibéhu se mlze do svéta muzl prolamovat

pfiznivé i nepfiznivé, ale vidy ho ovliviiuje (a to i v pfipadé, Ze aktivné do déje nezasahuje).

V zavérecné ¢&asti své prace rozebirdm Zenské postavy a jejich ctnosti v Odysseii.
Odysseii prikladam vétsi daraz, jelikoz ndm nabizi Sirsi vybér Zenskych postav. Homér nam
vstépil nékolik vzord Zenskych charakter(l. Ja si pro svij rozbor vybrala Antikleiu, Nausiku a
Penelopé. Nausikaa zde predstavuje prototyp mladé divky. Ukazuje se nam v privétivém
svétle. Je krasnd, mila a sporadand. Ackoliv ma sympatie k Odysseovi, dopomaha mu k tomu,
aby se mohl vratit domU ke své Zené. Antikleia zde predstavuje prototyp matky. Vyjadruje se
¢istou materkou laskou a je poddna jako milujici matka. Penelopé zde ukazuji jako pfriklad
vérné a prikladné manzelky. Ackoliv je jeji funkce byt doma a ¢ekat na Odyssea, je také ukazana
jako velmi inteligentni a Istivd Zena. Z téchto tfi Zen je nejvice pasivni, presto je silnd a
nezavisla. Zde se ndm krasné ukazuje, Ze jsou povinnosti Zeny zakotveny v domdcnosti, kterou

musi Zena hlidat. Homér stvofil v Penelopé idedlni obraz Zeny.

V prdaci zkoumdam predevsim lidsky svét, a tedy smrtelné Zenské postavy. Presto jsem

se rozhodla rozebrat i nékolik Zenskych postav, které nepatfi do svéta smrtelnik(, ale maji svij
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vyznam. Minim tim ¢arodéjnici Kirké, nymfu Kalypsé a bohyni Athénu. Kirké je zde ztélesnéna
sexualita, ktera prahne po moci a ovladani. Kirké nam ukazuje Zenskou sexualni nadrazenost.
Ovsem i ona chova k Odysseovi urcité city, které premohou jeji touhu po ovladnuti, a nakonec
se stdvd napomocnou. Nymfa Kalypso je prototypem Zeny, kterou ovladaji jeji city, coz ma za
nasledek, Ze jedna iracionalné. Takovy typ Zeny, stejné jako typ Kirké, byly povazovany
z pohledu muz( za hrozbu. Bohyné Athéna nam skvéle ukazuje propojeni s lidskym a boZzskym
svétem. Athéna hraje u Odyssea velkou roli. Po celou dobu ochranuje nejen jeho, ale i jeho
rodinu. Ona je divodem, pro¢ se Odysseus bezpecné navraci domU. Athéna je prototypem

krasné, chytré, sebevédomé a presvédcivé zeny.

Vsechny tyto zminéné Zeny, jak jsem zjistila, hraji v Odysseii velkou roli. Vétsina z nich
jsou metaforicky prekazkou, zadrhelem v Odysseové navratu. Ovsem Odysseus jim odolava, je
vytrvaly. V jeho motivaci hraje velkou roli dozajista Penelopé, za kterou se chce vratit.
V kontrastu k Zenskym prekdzkam je poté Athéna, ktera pomahda Odysseovi, tyto prekazky
prekonat. Zeny v Odysseii jsou typologicky velmi rozmanité, jsou priibojné, energické, mocné.
Oproti lliadé, kde jsou Zeny spise pasivni, v Odysseii Zeny aktivné zasahuji do déje. Zeny v lliadé
jsou vice upozadény, nemaji tak velky prostor, presto jsou pro pribéh klicové. Rozhodla jsem
se tedy podat jesté dvé Zenské postavy v lliadé, jelikoz ndm eposy ukazuji odliSny zpUsob

zenské role v homérském svété.

Prozkoumala jsem Briseovnu a Helenu, které zapficinily vyznamné dusledky v pfibéhu
lliady. Briseovna je Homérem popsana jen v nékolika malo verSich i pfes jeji vyznamnou roli.
Okolo ni se to¢i skoro cely déj pfibéhu, presto je velice upozadéna a aktivné se nic¢eho
nezucéastnuje. | Helena je v dé&ji spiSe v pozadi, ovsem presto je zde ukdzana vice, jelikoz ma

Helena pomérné vysoké postaveni.

Z mé prace vyplynul obraz homérské Zeny, ktery nelze redukovat na Zenu pasivni i
domadckou i pfesto, Ze hlavnim mistem, ve kterém je homérskd Zena vladkyni a pani, je domov.
Jak se také ukazalo, muzii zeny pfijimali své vymezené misto ve spolecnosti, svoji roli, které —
alespon jak vidime na Homérovych pfibézich — sehravali s distojnosti. Jak muzi, tak Zeny se
snazili vzor dobrého ¢lovéka (dobrého muze, dobré zZeny) ve spolecenstvi napodobit. Vnimani
Zeny a jejiho mista ve spole¢nosti se samozfejmé v mnoha ohledech proménilo, nicméné se
domnivam, Ze urcita ¢ast homérského obrazu se pres rlizna prekryti novym porozuménim

navzdy vryla do zdpadni kultury jako uréity vzorec. Tento vzorec je sice proménovan a

doplriovan, nicméné obraz ¢i archetyp idealni Zeny zlstava navzdory tomu spojen s ochranou
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domadciho prostoru, s vérnosti, materskym citem. V praci jsem narazila na rozdil ve vyobrazeni
zen v lliadé a Odyseii, kde v lliadé nachazime Zenu vice pasivni, kterd aktivné do pribéhu
nezasahuje. Odysseia nabizi trochu jiny obraz, Zeny vice vstupuji do pfibéhu jako hybni ¢initelé
v déji. Pokud bych vSak méla vytycit archetyp Zeny, ktery je v homérském svété nejvice

zasadni, byl vytvoren vérnou Penelopou, matersky milujici Antikleiou a pocestnou Nausikou.

V homérském svété jsou ovsem také Zeny, které jsou povazovany za nebezpecné, coz
je zminéna Kirké, Kalypsé a dle mého nazoru i Helena, ktera je az nebezpecné krasna (az to
vede k valecnému konfliktu) a byla nevérna, takové Zeny byly dozajista hrozbou. Jak jsem
v prdaci ukazala, nelze zapomenout ani na Zenské charaktery prisouzené bohynim. Athéna

zasahujici aktivné do pribéhu i pres Dilv zakaz pripomina jistou Istivost ¢i sebevédomi

Charaktery napliujici idealni typ homérské Zeny i postavy, které jsou charakterizovany
krasou (aZ nebezpecénou), Zivelnosti, dravou sexualitou, tajemnou moci, pristupem ke kultiim,
které mohou ohrozit chod spolecnosti, vSak skladaji dohromady celistvy obraz. Oviem nelze
ho nelze redukovat na spoleCensky vymezenou ulohu Zen, jelikoz pfipomina hlubsi a

problematictéjsi povahu Zenstvi.
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Resumé

The aim of this work is to show the place of women in the thinking of the Homeric
world with regard to the cultural-social context on selected female characters in Homeric
epics. The Homeric epics were not just stories of gods, monsters, or humans, but functioned
as a kind of cultural paradigm that showed us relationships between humans. The stories
contained in the epics certainly function as certain cultural patterns that permeate our
thinking even today. The epics originated at a time when society was oriented aristocratically
and patriarchally, but they are taken over as a cultural basis for Greek civil society. Political
life at this time is determined by men, yet women also play a significant role in it, and not just
as women in the household. Women in epics are unique in their characters, interests and
relationships with men. | believe that even a woman can penetrate the male world and
influence it in some way. Homeric epics offer a wide range of female characters, which
together show us the pattern of femininity. This pattern certainly means in a positive sense
the form of the right woman and wife, but also her horror. Homeric epics offer us many

feminine characters.

Based on the analysis of female characters, | will try to define what is the image of a
woman in Homeric texts and what is a Homeric woman. And also what has affected us to this

day, and which women we perceive as prototypes, as cultural patterns for our society.
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